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N° 19 del/vom 14/10/2010

Comunicazioni del Comitato Prov.le
Autonomo Bolzano

Consiglio Direttivo

Riunione del 07 ottobre 2010.

Si é discusso il seguente ordine del giorno:

1) Lettura e approvazione verbale
precedente;

2) Comunicazione del Presidente;

3) Approvazione bilancio esercizio stagione
sportiva 2009/2010;

4) Delibera Amministrative;

5) Tecnici Rappresentative;

6) Varie ed eventuali.

riunione

Presenti: Rungger, Carbonari, Oberhofer, Damini,
Ebner, Tappeiner, Faustin, Sanin, Zago, Mion e
Campregher.

Il Consiglio Direttivo nella riunione del 07 ottobre
2010 ha deliberato quanto segue:

Torneo Memorial
SANLIO AGOSTINELLI

I Consiglio Direttivo del Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano ha deliberato di organizzare un
Torneo per la Categoria Giovanissimi in memorial
del Dirigente Federale SANLIO AGOSTINELLI.

Il torneo si svolgera mercoledi 08 dicembre 2010
presso I'impianto sportivo Pfarrhof, Via Maso della
Pieve a Bolzano e sono stati invitati le seguenti
squadre:

Mitteilungen des Autonomen
Landeskomitee Bozen

Vorstand

Sitzung, des 07. Oktober 2010.

Es wurde folgendeTagesordnung besprochen:

1) Verlesung und Genehmigung des Protokolls
der vorhergehenden Sitzung;

2) Mitteilung des Prasidenten;

3) Genehmigung der Bilanz
Sportsaison 2009/2010;

4) BeschlulR Spesen;

5) Auswahl Trainer

6) Allfalliges.

Haushaltsjahr

Anwesende: Rungger, Carbonari, Oberhofer, Damini,
Ebner, Tappeiner, Faustin, Sanin, Zago, Mion und
Campregher.

Der Vorstand hat in der Sitzung vom 07. Oktober
2010 wie folgt beschlossen:

Gedachtnisturnier
SANLIO AGOSTINELLI

Der Vorstand des Autonomen Landeskomitee Bozen
hat beschlossen ein Turnier der Kategorie B-
Jugend, in Gedachtnis an den Verbandsfunktionar
SANLIO AGOSTINELLI, zu organisieren.

Das Turnier findet am Mittwoch 08. Dezember 2010
in der Sportanlage Pfarrhof, Pfarrhofstrasse in
Bozen statt. Folgende Mannschaften wurden
eingeladen:
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- A.C. MEZZOCORONA S.R.L.

- F.C. SUDTIROL S.R.L.

- Rappresentativa Comitato Provinciale
Autonomo di Trento

- Rappresentativa Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano

ACCONTO ASSICURAZIONE OBBLIGATORIA

Si ricorda che il 30 settembre 2010 é scaduto il
termine per il primo acconto dell’Assicurazione
obbligatoria. Le societa che non hanno ancora
versato l'acconto sono invitate a rimediare
attenendosi ai ai seguenti importi:

€ 1.000,00

Promozione
1~ Cateqoria
27 Categoria
3" Categoria

€ 700,00

Calcio Femminile
Calcio a Cinque
Juniores

MODALITA’

Il versamento dovra essere effettuato tramite bonifico
bancario intestato a:

"FIG.C. - L. N.
Autonomo di Bolzano"

D. Comitato Provinciale

CASSA RURALE DI BOLZANO
Via Claudia Augusta,15
39100 BOLZANO

IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002

- A.C. MEZZOCORONA S.R.L.
- F.C. SUDTIROL S.R.L.

- Auswahlmannschaft Autonomes
Landeskomitee Trient
- Auswahlmannschaft Autonomes

Landeskomitee Bozen

ANZAHLUNG PFLICHTVERSICHERUNG

Man errinnert das am 30. September 2010 der
Termin  far die erste Anzahlung der
Pflichtversicherung verfallen ist. Die Vereine,
welche die Uberweisung noch nicht getétigt haben,
mussen diese mit folgenden Betragen nachholen:

€ 1.000,00

Landesliga
1.Amateurliga

2.Amateurliga
3.Amateurliga

€ 700,00

Damenfussball
Kleinfeldfussball
Junioren

FORMBESTIMMUNGEN

Die Uberweisung muf mittels Bankuberweisung
erfolgen, lautend auf:

"F.I.G.C. - L. N. D. Autonomen Landeskomitee
Bozen"

RAIFFEISENKASSE BOZEN
Claudia Augusta Str. 15
39100 BOLZANO

IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002
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Corso CONI = FIGC
per Istruttori di Scuola Calcio

I Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
organizza il corso informativo CONI — FIGC, per
tecnici privi di qualifica per I'abilitazione ad
“ISTRUTTORE DI SCUOLA CALCIO”.

Il corso si svolgera presso la sede del Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano in Via Buozzi 9/b
a Bolzano nelle seguenti serate:

Kurs CONI - FIGC
fur Trainer der Fussballschulen

Das Autonome Landeskomitee Bozen organisiert den
Kurs CONI — FIGC fur nicht qualifizierte Trainer

zur Befahigung als “TRAINER DER
FUSSBALLSCHULE”.
Der Kurs findet im Sitz des Autonomen

Landeskomitee Bozen in der Buozzistrasse 9/b in
Bozen an folgenden Abenden statt:

08-09-12-15-17-19-22-24-26 —-29 — 30 novembre/November 2010
02-03-07-10-13dicembre/Dezember 2010

Durante il corso verranno trattati in modo teorico e
pratico i seguenti temi:

Wahrend des Kurses werden folgende teoretische
und praxisbezogene Themen bearbeitet:

a) Attivita di Base: normative attuali (Comunicato Ufficiale Nr. 1);
b) La prestazione relativa alle fasce d’eta appartenenti all’Attivita di Base
c) Laprogrammazione didattica: dalla programmazione per fasce di eta alla

strutturazione dell’unita didattica

d) Le relazioni psicologiche nella Scuola Calcio;

e) Progetto integrato Scuola territorio e societa sportive;
f) Aspetti Medico — Biologici e Nutrizionali;

g) Aspetti Medico — Preventivi e Traumatologici;

h) Primo Soccorso

i) L’arbitraggio nelle categorie dell’Attivita di Base

]) Associazione Italiana Allenatori di Calcio / Associazione Italiana Calciatori
k) Teoria e metodologia dell’insegnamento

|) Teoria e metodologia dell’allenamento

La quota d’iscrizione é di €uro 150,00 con un
numero minimo di 35 e un massimo di 50
partecipanti.

Le iscrizioni dovranno pervenire allo scrivente
Comitato con [Iallegato modulo entro il
28/10/2010.

Die Einschreibegebiihr betragt €uro 150,00 mit
einer Mindestanzahl von 35 und maximal 50
Teilnehmern.

Die Einschreibungen muissen an das genannte
Komitee anhand des beiliegenden Formulars,
innerhalb 28/10/2010, eingereicht werden.
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CONVOCAZIONE RAPPRESENTATIVA GIOVANISSIMI

EINBERUFUNG DER AUSWAHLMANNSCHAFT B = JUGEND

In vista dei prossimi impegni ufficiali della
rappresentativa di categoria, il Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano convoca per mercoledi 27
ottobre 2010 alle ore 16.00 presso I'impianto
sportivo Terlano Sint. per un allenamento i sotto
elencati calciatori:

Im  Hinblick auf die néachsten offiziellen
Verpflichtungen der Auswahlmannschaft, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
Fussballspieler fur Mittwoch, den 27. Oktober 2010
um 16.00 Uhr in der Sportanlage Terlan Sint. fur ein
Training ein:

F.C. BOLZANO BOZEN 1996 Cuccia Francesco, Scuttari Shon, Tenca Loris

F.C. BOZNER Sacco Zaut Matteo, Trojer Philipp

S.S.V. |BRIXEN Fanani Dennis, Nagler Dennis, Seeber David

A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO | Corrado Matteo, Marzemin Antonio

D.F.C. |MAIA ALTA OBERMAIS Bortoli Leonardo Jacopo, Fuchsberger Andreas, Hofer Max,
Knoll Fabian, Mattuzzi Sebastian

F.C. MERANO MERAN CALCIO Ali Refik, Kamil Rahman, Martinelli Andrea, Nussbaumer Alex,
Vedovelli Fabio

S.S.V. |NATURNS Nischler Thomas, Peer Matthias, Volgger Max

F.C. NEUMARKT EGNA Giovanelli Tizian, Graf Martin, Pichler Marian

U.S.D. |SALORNO RAIFFEISEN Azizi Ardijan, Cristofoletti Simon Walter

S.C. SCHENNA SEK. FUSSBALL |Pircher Andreas, Wolk Dominik

F.C.D. |ST.PAULS Debelyak Thomas, Puff Michael, Tabarelli De Fatis Manuel

S.V. TERMENO TRAMIN Calliari Alexander, Schmid Alex, Zuelli Devid

Consigliere / Vorstandsmitglied:
Selezionatori / Auswabhltrainer:
Medico / Arzt:

Massaggiatore / Masseur:
Collaboratori / Mitarbeiter:

| calciatori sopra convocati che, per infortunio o altre
cause giustificate, non potranno partecipare al
raduno, devono darne, per tempo, comunicazione al
Comitato  Provinciale Autonomo di  Bolzano
(0471/261753), seguita dall'invio della
documentazione di supporto.

Tutti i calciatori convocati dovranno essere muniti di
documento di identita valido e del corredo personale
di gioco.

Si ricorda che, ai sensi dell'art. 76 N.O.I.F. e dellart.
32 del Regolamento del Settore per [attivita
giovanile e scolastica, i calciatori che, senza provato
e giustificato motivo, non partecipano al raduno
programmato, saranno deferiti alla C.D. per i
provvedimenti del caso.

CREPAZ OTTO, TAPPEINER PAUL

RECH VINCENZO, PUPPIN ALESSANDRO
PFEIFER NORBERT

NASSIZ LUIGI

DEGASPERI UMBERTO

Die einberufenen Fussballspieler, welche wegen
Verletzungen oder anderen Grinden nicht an den
Treffen teilnehmen kdnnen, missen dies dem
Autonomen Landeskomitee Bozen (0471/261753)
mitteilen, sowie eine Entschuldigung nachreichen.
Alle einberufenen Fussballspieler missen einen
gultigen Ausweis, sowie die eigene
Spielerausriistung bei sich haben.

Man erinnert, dass laut Art.76 der N.O.l.LF. und Art.
32 des Reglement des Jugend- und Schulsektors,
jene Fussballspieler, die ohne entschuldigten Grund
an den Treffen und den offiziellen Tatigkeiten der
Auswahlmannschaft nicht teilnehmen, von der
Disziplinarkommission mit den jeweiligen
Mafnahmen bestraft werden.
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(Esordienti,
inoltrato i moduli di censimento per Scuole Calcio
per la Stagione Sportiva 2010/2011:

MODULO CENSIMENTO

seguenti

societa con
Pulcini

Attivita  di

e Piccoli Amici)

Base
hanno

F.C. BOLZANO BOZEN 1996

F.C. BOZNER

S.S.V. BRIXEN

ASD.SSV | BRIXEN OBI

A.S. CHIENES

F.C. GHERDEINA

A.S. JUVENTUS CLUB BZ

A.S.V. KALTERER FUSSBALL

u.s. LANA SPORTVEREIN

A.S.V. MARGREID

F.C. MERANO MERAN CALCIO

D.S.V. MILLAND

F.C. MOOS FLIESEN EDILVAR
NAPOLI CLUB BOLZANO

S.S.V. NATURNS

A.S. NAZ

F.C. NEUGRIES BOZEN BZ

VORDRUCK BESTANDSAUENAHME

Folgende Vereine mit Basistatigkeit (C-, D- und E-

Si riportano inoltre le _societa _che non hanno
ancora consegnato il modulo di censimento:

F.C.D. ALTO ADIGE
A.S.D. ATLETICO BOLZANO
S.C. AUER ORA
AUSWAHL RIDNAUNTAL
A.S. BRONZOLO
A.S. CERMES
ASD.US |DON BOSCO
A.F.C. EPPAN
S.V. GARGAZON GARGAZZONE
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA
uU.s. LA VAL
S.P.G. LAATSCH TAUFERS

Si ricorda a queste societa
consegna del censimento per ogni
Sportiva.

Il modulo € stato inoltrato a tutte le societa e si trova
anche sul nostro sito Internet come Allegato 1 al
Comunicato Ufficiale Nr. 1 del Settore Giovanile e
Scolastico della Stagione Sportiva 2010/11.

'obligo della
Stagione

Jugend) haben den Vordruck der
Bestandsaufnahme fir Fufballschulen der
Sportsaison 2010/2011 zukommen lassen:

F.C. NEUMARKT EGNA

A.S.D. |PFALZEN

POL. PIANI

S.V. PRAGS

uU.S. REAL BOLZANO

U.S.D. |SALORNO RAIFFEISEN

AC.SG |SCILIAR SCHLERN

F.C.D. |ST. PAULS

uU.S. STELLA AZZURRA A.S.D.

F.C. TERLANO

F.C. UNTERLAND DAMEN

S.V. VARNA VAHRN

U.S. VELTURNO FELDTHURNS

C.F. VIPITENO STERZING A.S.D.

A.S. VIRTUS DON BOSCO

SSV.D. |VORAN LEIFERS
Weiters fuohrt man jene Vereine an, die den

Vordruck zur Bestandsaufnahme noch nicht
abgegeben haben:

D.F.C. |MAIA ALTA OBERMAIS
POL. PINETA
A.S.D. |POOL LAIVES LEIFERS
F.C. RED LIONS TARSCH
A.S.D. |S.LORENZO
A.S.C. |SARNTAL FUSSBALL
S.C. SCHLANDERS
S.C.D. |ST. GEORGEN
F.C. SUDTIROL S.R.L.

TEIS TISO VILLNOSS FUNES
S.V. WELSCHNOFEN

Man errinnert diesen Vereinen, dall es jede
Sportsaison pflicht ist, diese Bestandsaufnahme
abzugeben.

Der Vordruck wurde allen Vereinen zugesandt und
befindet sich auch auf unserer Internetseite als
Anhang 1 am Offiziellen Rundschreiben Nr. 1 des
Jugend- und Schulsektors der Sportsaison 2010/11.
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1° Trofeo ROSARIO PONZIANO

Martedi 19 ottobre 2010 alle ore 19.30 presso lo Stadio Druso di Bolzano si svolgera la partita di
calcio per il 1° Trofeo “ROSARIO PONZIANO”:

SEZIONE ARBITRI BOLZANO = MILITARI 4° Rat ALPINI PARACADUTISTI

Gli arbitri della Sezione di Bolzano ed i Commilitoni intendono in tal modo tener vivo il ricordo del collega
/ militare Rosario PONZIANO, in occasione del 1° anniversario della Sua scomparsa avvenuta durante
una missione di pace in Afghanistan.

PROGRAMMA RECUPERO GARA PROGRAMM NACHTRAGSSPIEL

Gare del / Spiele des: 09/10/2010:

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 4. Giornata/Spieltag

Ore 15.00 MALLES MALS - LANA SPORTV. Martedi 02/11/10 a Tubre
MODIFICA PROGRAMMA GARA SPIELPROGRAMMANDERUNG
Le modifiche vengono riportate in grassetto. Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

Gare del / Spiele des: 08-09-10/10/2010:

= Juniores Prov. /Junioren Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 4. Giornata/Spieltag
Ore 16.30 PRATO ALLO STELVIO - SCHENNA Sabato 09/10/10 a Prato allo Stelvio

Gare del / Spiele des: 15-16-17/10/2010:

» Femminile / Damen Serie D — Girone / Kreis A = 5. And./Hinr.
Ore 18.00 RED LIONS TARSCH - ALDEIN PETERSBERG Sabato 16/10/10 a Laces Sint.

= Juniores Prov. /Junioren Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 5. Giornata/Spieltag
Ore 20.30 ST. PAULS - TERMENO TRAMIN Giovedi 14/10/10 a S. Paolo Sint.
Ore 15.30 ULTEN RAIFF. - SCHENNA Sabato 16/10/10 a S.Nicolo Ultimo

= Esordienti 11 contro 11/ C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis A — 6. Giornata/Spieltag
Ore 17.30 NATURNS - MERANO MERAN Mercoledi 20/10/10 a Naturno

= Esordienti 11 contro 11/ C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis C — 6. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 JUVENTUS CLUBBZ - SARNTAL FUSSBALL Giovedi 14/10/10 a Bolzano Maso Pieve Sint.

= Pulcini 7 contro 7 / D-Jugend 7 gegen 7 — Girone / Kreis C — 5. Giornata/Spieltag
Ore 17.00 ALTO ADIGE - NEUGRIES BOZEN BZ B Lunedi 18/10/10 a Bolzano Maso Pieve Sint.
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Gare del / Spiele des: 20/10/2010:

= Allievi Regionali / A-Jugend Regional — Girone / Kreis A — 3. Rit./Ruckr.
Ore 20.00 LATSCH - LANA SPORTV. Mercoledi 20/10/10 a Laces Sint.

Gare del / Spiele des: 21-22-23-24/10/2010:

= 27 Categoria / 2. Amateurliga — Girone / Kreis A — 8. And./Hinr.
Ore 18.00 GRIES - HASLACHER Sabato 23/10/10 a Bolzano Pfarrhof Sint.

= 3" Categoria/ 3. Amateurliga — Girone / Kreis A — 8. And./Hinr.
Ore 14.30 ST. PANKRAZ - LAATSCH TAUFERS Sabato 23/10/10 a S.Pancrazio Ultimo

= 3" Categoria/ 3. Amateurliga — Girone / Kreis C — 8. And./Hinr.
Ore 15.30 S.LORENZO - GSIESERTAL Sabato 23/10/10 a S.Lorenzo Sebato

= Torneo Pool Juniores / Turnier Pool Junioren — Girone / Kreis A = 7. And./Hinr.
Ore 16.00 LUSON LUSEN - GAIS Sabato 23/10/10 a S. Andrea Monte
Ore 15.30 SLUDERNO - ST. MARTIN PASS. Sabato 23/10/10 a Sluderno

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 6. Giornata/Spieltag
Ore 15.30 GRIES - SCILIAR SCHLERN Domenica 24/10/10 a Bolzano Pfarrhof Sint.

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis D — 6. Giornata/Spieltag
Ore 19.00 VAL BADIA - SEXTEN Mercoledi 20/10/10 a La Villa Sint.

Gare del / Spiele des: 30-31/10/2010:

= 3 Categoria/ 3. Amateurliga — Girone / Kreis B — 9. And./Hinr.
Ore 20.30 BRESSANONE CALCIO - SAN GENESIO JEN. Giovedi 28/10/10 a Bressanone Laghetto

= Allievi Regionali / A-Jugend Regional — Girone / Kreis B — 5. Rit./Ruckr.
Ore 18.00 VIRTUS DON BOSCO - BOZNER Venerdi 29/10/10 a Bolzano Ex Righi Sint.

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 7. Giornata/Spieltag
Ore 18.30 RITTEN SPORT - GRIES Giovedi 28/10/10 a Renon Collalbo

Gare del / Spiele des: 12-13-14/11/2010:

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 9. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 MALLES MALS - VAL PASSIRIA Sabato 13/11/10 a Glorenza

Gare del / Spiele des: 20-21/11/2010:

= Torneo Pool Juniores / Turnier Pool Junioren — Girone / Kreis A —11. And./Hinr.
Ore 15.00 LUSON LUSEN - VAL BADIA Sabato 20/11/10 a S. Andrea Monte
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RISULTATI GARE / SPIELERGEBNISSE

RAPPORTO NON PERVENUTO O GARE NON DISPUTATE
NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT ODER NICHT AUSGETRAGENE SPIELE

NOTE / ANMERKUNGEN :

moadrPOQRHWEX

|

RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

SOSPESA SECONDOO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD
RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS
SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS
ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE
RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER
WETTERBEDINGUNGEN

Campionato: PROMOZIONE / Meisterschaft: LANDESLIGA

GIRONE A 7/A 10-10-10 PLOSE NEUGRIES BOZEN BOLZANO D

Campionato: 3* CATEGORIA / Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA

GIRONE B 6/A 10-10-10 NEUSTIFT SAN GENESIO SV JENESIEN D

Campionato Provinciale: JUNIORES / Landesmeisterschaft: JUNIOREN

GIRONE B 4/A 09-10-10 NEUGRIES BOZEN BOLZANO OLTRISARCO R
GIRONE C 4/A 09-10-10 SPORTVEREIN VARNA VAHRN KLAUSEN CHIUSA D

Qualif.Campionato Regionale: ALLIEVI / Qualif.Regionale Meisterschaft: A-JUGEND

GIRONE A 1/R 10-10-10 MERANO MERAN CALCIO NATURNS R

Campionato Provinciale: ALLIEVI / Landesmeisterschaft: A-JUGEND

GIRONE D 4/A 09-10-10 VAL BADIA COLLE CASIES PICHL GS. R

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI / Landesmeisterschaft: B-JUGEND

GIRONE A 4/A 09-10-10 MALLES SPORTVEREIN MALS LANA SPORTVEREIN F

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE A 5/A 13-10-10 BOZNER ALTO ADIGE

R
5/A 09-10-10 CERMES NATURNS R
5/A 09-10-10 MERANO MERAN CALCIO MAIA ALTA OBERMAIS R
5/A 09-10-10 ST.PAULS SCHLANDERS R
GIRONE C 5/A 13-10-10 VELTURNO FELDTHURNS FUSSBALLCLUB SUDTIROL W
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RISULTATI ARRETRATI / VERSPATET EINGETROFFENE ERGEBNISSE

Campionato: FEMMINILE / Meisterschaft: DAMEN SERIE D

GIRONE B 3/A SPORTVEREIN VARNA VAHRN ISSING 1 - 5

Torneo: POOL JUNIORES / Turnier: POOL JUNIOREN

GIRONE A 4/A BRUNICO BRUNECK AUSWAHL VELTURNO FELDTHURNS 3 - 2

Qualif.Campionato Regionale: ALLIEVI / Qualif.Regionale Meisterschaft: A-JUGEND

GIRONE A 4/A MAIA ALTA OBERMAIS LANA SPORTVEREIN 1 - 3
5/A MERANO MERAN CALCIO MAIA ALTA OBERMAIS 3 - 2
5/A ST.PAULS LATSCH 4 - 2
GIRONE B 5/A FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL SALORNO RAIFFEISEN 3 -0

Qualif.Campionato Regionale: GIOVANISSIMI / Qualif.Regionale Meisterschaft: B-JUGEND

GIRONE A 5/A MAIA ALTA OBERMAIS ST.PAULS 4 - 0

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI / Landesmeisterschaft: B-JUGEND

GIRONE C 3/A NEUGRIES BOZEN BOLZANO AUSWAHL RIDNAUNTAL 1 - 2
GIRONE D 3/A BRUNICO BRUNECK AUSWAHL RASEN A.S.D. 2 - 2

Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME / Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND

GIRONE A 2/A RED LIONS TARSCH EPPAN 6 - 0

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE A  4/A SCHLANDERS LAATSCH TAUFERS 2 - 1
GIRONE B 4/A NEUGRIES BOZEN BOLZANO VORAN LEIFERS 3 - 0
GIRONE C 4/A BOLZANO 1996 BOZEN 1996 NEUGRIES BOZEN BOLZANsg.B 2 - 2

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 / Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9

GIRONE A 2/A JUVENTUS CLUB BOLZANO MERANO MERAN CALCIO 1 - 3
2/A STELLA AZZURRA A.S.D. VORAN LEIFERS 1 - 3
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INCONTRI DISPUTATI

/ AUSGETRAGENE SPIELE

Campionato: PROMOZIONE GIRONE:A
Meisterschaft: LANDESLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
10/10/10 7/A BRUNICO BRUNECK AUSWAHL SPORTVEREIN VARNA VAHRN 4 - 3
LANA SPORTVEREIN SCHENNA SEKTION FUSSBALL 0 - 1
MERANO MERAN CALCIO BOZNER 1 - 1
ST.MARTIN PASS TERMENO TRAMIN 1 - 1
STEGEN STEGONA VAL PASSIRIA 4 - 1
VIRTUS DON BOSCO LATZFONS VERDINGS 3 -1
WEINSTRASSE SUED ST.PAULS 0 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
A =e———————————————————————————————————————————————————————————————————————————=—=—X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
K oo R e e R e el e
| 1 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 6] 61| 5| 11 0119 | 7 | 12 | 0 |
| 2 S.C. PLOSE e | | 51 11 0118 | 91 91 0 |
| 3 S.C. ST.MARTIN PASS 13 | 7 4 | 1 2 1 17 | 11 | 6 | 0 |
| 4 F.C. BOZNER 13 | 7 4 | 1 | 2 | 13 | 8 | 51 0 |
| 5 A.S. VIRTUS DON BOSCO 3301 71 40 1| 211131 8| 51 0|
| 6 S.V. TERMENO TRAMIN 331 71 31 41 01 811 4| 41 0|
| 7 S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 13 | 7 4 | 1 | 2 8 | 9 | 1-1 0 |
| 8 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 9 | 7 2 3 2 1 10 | 11 | 1-1 0 |
| 9 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 8 | 7 2 2 3 1 18 | 18 | 0O | 0 |
| 10 F.C.D.ST.PAULS 70 70 10 41 21 71 101 3-] 0 |
| 11 ASVSSDSTEGEN STEGONA 70 701 2| 11 41 13 | 16 | 3-] 0 |
| 12 U.S. LANA SPORTVEREIN 6 | 7] 1 3 3 1 10 | 13 | 3-1 0 |
| 13 S.C. VAL PASSIRIA c | 71 21 0] 51| 8 1] 15| 7-1 0 |
| 14 F.C. MERANO MERAN CALCIO 5 7] 1 2 4 | 10 | 15 | 5-1 0 |
| 15 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 5 | 7 1 | 2 4 | 13 | 20 | 7-1 0 |
| 16 SG LATZFONS VERDINGS Ty 7191 o} 11 61 2| 13 | 11-] 0 |
Koo * = FUORI CLASSIFICA —————————mm oo *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
07/A 10/10/10 PLOSE NEUGRIES BOZEN BOLZANO D
Campionato: 1~ CATEGORIA GIRONE:A
Meisterschaft: 1. AMATEURLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
10/10/10 6/A AUER ORA GARGAZON GARGAZZONE RATIKA 1 - 3
FRANGART RAIFFEISEN TERLANO 1 - 0
LATSCH SARNTAL FUSSBALL 1 - 0
NALS MALLES SPORTVEREIN MALS 4 - 1
PTANT MOOS FLIESEN EDILVAR 3 -0
RIFFIAN KUENS NEUMARKT EGNA 0O - 0
SPORT CLUB LAAS KALTERER SV FUSSBALL 1 - 2
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CLASSIFICA / RANGLISTE

B R R i Y A Y e R e e *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
o e | === | === === | === | === | === | — === | = =%
| 1 POL. PIANI 15| 6| 51 01 1|14 1| 71 771 0
| 2 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 14 | 6| 41 211 011 15| 61 91 0|
| 3 Ss.V LATSCH 111 6 31 21 11 91 71 210
| 4 F.C FRANGART RAIFFEISEN 10| 61 31 11 21 71 51 210
| 5 F.C. NALS 9 1 6] 2 3| 11101 81 21 0|
| 6 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 91 6] 3| O] 3| 12111211 01 0 |
| 7 F.C. MOOS FLIESEN EDILVAR 91 6] 2 3] 1] 10 1] 10 1] 01 0 |
| 8 S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 8 | 6 | 2| 2| 2 | 12 | 10| 2 | 0 |
| 9 A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 71 61 21 11 31 7110 3-10]
| 10 A.S.V.RIFFIAN KUENS 61 61 11 31 21 41 61 2-10 |
| 11 s.C AUER ORA 61 61 21 0] 41 141 20| 6-1 0 |
| 12 F.C. NEUMARKT EGNA 51 6] 1| 21 31 91 13| 4-1 0 |
| 13 A.S.D.SPORT CLUB LAAS 41 61 11 11 41 61 91 3-10
| 14 F.C. TERLANO 21 61 01 21 41 8] 14 1] 6-] 0 |
I * = FUORI CLASSIFICA —=——— e e e e e e e e e *
Campionato: 1~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 1. AMATEURLIGA KREIS:B
DATA GIORNATA
7/10/10 6/A RODENGO S.V.RODENECK SCILIAR SCHLERN 0 - 2
9/10/10 6/A MILLAND TEIS TISO VILLNOESS FUNES 0 - 2
10/10/10 6/A CADIPIETRA STEINHAUS SPORTVEREIN TERENTEN 1 - 0
COLLE CASIES PICHL GSIES MUHLBACH VALS 2 - 1
NAZ RISCONE S.V.REISCHACH 4 - 0
RITTEN SPORT AMATEURSP.V CAMPO TRENS SV FREIENFELD 1 - 3
VINTL RASEN A.S.D. 2 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
P g
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K |- ||| == === | === | === | ===
| 1 A.S. NAZ 131 6| 41 11 11111 1] 61 51 0|
| 2 S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 12 | 6 | 4 | O | 2 | 14| 61 8] 0 |
| 3 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS 12| 6| 41 01 21101 41 61 0
| 4 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES 11 | 6| 3| 2| 1 11211 91 31 0 |
| 5 AC.SG SCILIAR SCHLERN 10| 6 31| 111 21101 71 31 0
| 6 SPORTVEREIN TERENTEN 91 61 31 O 31 71 71 010
|7 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 9 | 6 | 3| O | 3| 71 91 2-1 0]
| 8 S.G MUHLBACH VALS 81 61 21 21 21101 91 11 0|
| 9 U.S. RODENGO S.V.RODENECK 81 61 21 21 21 81 91 1-1 0 |
| 10 D.S.V.MILLAND 81 611 21 21 21 61 8 2-10]
| 11 S.C. RASEN A.S.D. 61 61 11 31 2110 | 12| 2-1 0 |
| 12 S.V. VINTL 4 1 61 11 11 41 41 91 5-10]
| 13 U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 41 611 1| 11 41 51| 121 7-1 0 |
| 14 RS.ASVRITTEN SPORT AMATEURSP.V 4 | 6 | 1 | 1| 4 | 7 | 14 | 7-1 0 |
T * = FUORI CLASSIFICA ———————mm e e e e e *
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Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:A
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:A

DATA GIORNATA

9/10/10 6/A CASTELBELLO CIARDES GIRLAN 6 — 2
PARCINES PEZ TIROL 2 - 2

10/10/10 6/A GRIES A.S.D. SCHLANDERS 0 - 1
OLTRISARCO EYRS 1 - 0

SLUDERNO HASLACHER S.V. 2 - 3

ULTEN RAIFFEISEN PRATO ALLO STELVIO 5 -0

CLASSIFICA / RANGLISTE

A ee—et——_—— — — - - - - - - - - - Y — — — — — — — — — — — —— —————————————————————————————————— — — — X
| Societa’' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K |———= || === === | === | === | ===
| 1 D.S.V.EYRS 15| 6| 51 01 11121 51| 71 0|
| 2 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 131 6| 4| 11| 111211 51 71 0
| 3 S.V. PRATO ALLO STELVIO 12 ] 6 41 0] 2| 13 ] 11| 2| 0 |
| 4 HASLACHER S.V. 121 6 41 01 2| 11 |10 | 11 0 |
| 5 F.C.D.TIROL 111 6 31 211 1115 91 61 0|
| 6 A.S.D.OLTRISARCO 111 61| 31 21 11101 61 41 0|
| 7 S.C. SCHLANDERS 111 611 31 21 11 91 61 310
| 8 S.V. PARCINES PEZ 81 61 21 21 21101 91 11 0|
| 9 S.V. ULTEN RAIFFEISEN 61 61 2 0] 4 13| 14 | 1-1 0 |
| 10 A.S. SLUDERNO 21 61 01 21 410 | 17| 7-1 0 |
| 11 F.C. GRIES A.S.D. 1] 6] 01 11 51 2| 13 | 11-| 0 |
| 12 F.C. GIRLAN O] 61 01 O] 61 71 19| 12-| 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA —————m—mmmm e *
Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:B
DATA GIORNATA
9/10/10 6/A ALBEINS BARBIANO 3 - 1
GHERDEINA UNTERLAND BERG 1 - 2
10/10/10 6/A BRONZOLO DEUTSCHNOFEN 1 - 0
MONTAN KLAUSEN CHIUSA 1 - 0
STEINEGG RAIFFEISEN VORAN LEIFERS 1 - 0
VELTURNO FELDTHURNS AICHA AICHA 2 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
S S ————
| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K | == ||| === | == | === | ===
| 1 A.S.D.BARBIANO 121 6| 41 01 2| 16 | 13 | 31 0 |
| 2 S.V. MONTAN 121 6 41 01 21111 91 21 0
| 3 SSV.D.VORAN LEIFERS 111 61 31 21 11 81 3] 510/
| 4 S.V. STEINEGG RAIFFEISEN 111 6 31 211 11111 91 21 0
| 5 A.S.D.DEUTSCHNOFEN 10| 6| 31 11 21 51 41 110
| 6 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 10| 6 3| 11 21 71 71 010
| 7 S.V. ALBEINS 8| 611 21 21 21111 91 21 0|
| 8 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 71 61 21 11 31 81 91 1-1 0 |
| 9 A.S. BRONZOLO 51 6] 11 21 31 61 91 3-10
| 10 ASV.D.AICHA AICHA 51 61 11 21 31 51 91 4-]1 0 |
| 11 F.C GHERDEINA 591 61| 11 21 31 71 11| 4-1 0 |
| 12 s.V UNTERLAND BERG 41 611 11 11 41 61 91 3-10]
L * = FUORI CLASSIFICA —=—m e e e e e e e e *
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Campionato: 2~ CATEGORIA

GIRONE:C

Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA

KREIS:C

DATA GIORNATA

9/10/10 6/A VIPITENO STERZING A.S.D. RINA 2 - 3
10/10/10 6/A AUSWAHL RIDNAUNTAL CHIENES 1 - 2
DIETENHEIM AUFHOFEN FUSSBALL CLUB NIEDERDORF 0 - 1
GAIS TAUFERS 0 - 2
SCHABS HOCHPUSTERTAL ALTA P. 1 - 1
TESIDO PFALZEN 1 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
A ee—et——_—— — - - - - - - - - - - - - Y Y — — — — — — — — — ———— ———————————————————————————————— — — — X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
o e | === | === | === | === | === | === | === | = =%
| 1 A.S. CHIENES 18| 6| 61 0] 0] 18 | 4 | 14 | 0 |
| 2 U.S.D.RINA 131 6 41 11 1113 1] 81 51 0|
| 3 S.S.V.TAUFERS 131 6 41 11 11 91 51 410
| 4 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 12| 6| 3] 3] 011101 61 41 0
| 5 S.V. SCHABS 111 61| 31 21 11 81 61 210
| 6 AUSWAHL RIDNAUNTAL 10| 61 31 11 2|12 1| 10| 21 0 |
| 7 A.S.D.PFALZEN 91 611 31 O] 31 81 51| 310/
| 8 A.S.D.TESIDO 91 611 2| 3] 11| 471 41 010
| 9 D.F.C.FUSSBALL CLUB NIEDERDORF 61 61 21 01 471 7111 1| 4-1 0 |
| 10 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 11 6] 01 11 51 31 9] 6-10 |
| 11 F.C. GAIS O] 6] 0] O] 6] 3 14 | 11-| 0 |
| 12 S.V.D.DIETENHEIM AUFHOFEN O] 6] 0] O] 6] 31 16 | 13- 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA ———————mmmm e e *
Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:A
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
9/10/10 6/A ALGUND RAFFEISEN A.S.D. ST .PANKRAZ 1 - 0
ANDRIAN LAUGEN 5 -1
CERMES LAATSCH TAUFERS 1 - 1
COLDRANO S.V.GOLDRAIN OBERLAND 1 - 2
MARLING MORTER 0 - 1
10/10/10 6/A CORCES SPORTVEREIN PLAUS 0 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
e P g
| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K |- ||| == === | === | === | ===
| 1 F.C. OBERLAND 16 | 6| 5] 1] 01 181 6 | 12 | 0 |
| 2 S.P.G.LAATSCH TAUFERS 13 ] 51 41 11 01191 4| 15 | 0 |
| 3 sV MOLTEN VORAN 12| 51 41 01 11121 41 8 1] 0|
| 4 S.S ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 111 51 3] 21 01 6] 111 510
| 5 SPORTVEREIN PLAUS 81 611 21 21 21 91 10| 1-1 0 |
| 6 A.S.D.CERMES 6 | 5 | 1 | 3 | 1 | 4 | 3 | 11 0 |
| 7 S.V. MORTER 61 511 11 31 11| 41 571 1-1 0 |
| 8 S.V. ANDRIAN 61 61 21 01 4110 12| 2-1 0 |
| 9 A.S. CORCES 6 | 6 | 1 | 31 2 | 5 | 9 | 4-1 0 |
| 10 A.S.C.ST.PANKRAZ 51 51 1| 21 21 21 41 2-10|
| 11 A.S.V.MARLING 4 1 61 1| 11 41 51 17 | 12-1 0 |
| 12 A.S. COLDRANO S.V.GOLDRAIN 31 6] 1] 0] 51 61151 9-1 0 |
| 13 S.C. LAUGEN 21 61 01 21 41 5] 15 | 10-] 0 |
S * = FITORT CTACCTERET(CD  — e e e e e e e e e e *

FUORI CLASSIFICA
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Campionato: 3~ CATEGORIA

GIRONE:B

Meisterschaft:

3. AMATEURLIGA KREIS:B

DATA GIORNATA

9/10/10 6/A BARBIANO
CORTINA RAIFFEISEN

BRESSANONE CALCIO
WELSCHNOFEN

EXCELSIOR LASTRADA DERWEG ALDEIN PETERSBERG

RPN O OO
|
'_l

P ONWREDN

| DR |Pen|
| | |
| ====]===*
| 33 | 0 |
[ 17 | 0 |
[ 7 1 0|
| 6 | 0 |
[ 31 0 |
| 11 0 |
| 6 1 0 |
| 0 | 0 |
| 71 0 |
| 0 | 0 |
| 15-1 0 |
| 65-1 0 |
| 01 0|
| O | 0 |
COD.MOTIV.
D
4 - 2
2 - 2
1 - 1
0 - 1
0 - 1
2 - 0
DR |Pen|
| |
—_—— | —_—%
10 |
10 |
15 |
6 |
|
1

10/10/10 6/A LAGHETTI RAIFFEISEN BARCELLONA

LAION LAJEN SEZ.CALCIO IMPERTIAL

STELLA AZZURRA A.S.D. BRONZOLO
CLASSIFICA / RANGLISTE
e ———— e e e — K
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
Aemmm e |- === ===
| 1 SPVG ALDEIN PETERSBERG 18 | 6 | 6 | 0 | 0 | 36 | 3
| 2 G.S.D.BRESSANONE CALCIO 12 | 6 | 4 | 0 | o | 17 | 0
| 3 S.C. LAION LAJEN SEZ.CALCIO 12 | 6 | 4 | 0 | 2 |1 17 | 10
| 4 S.V. WELSCHNOFEN 12 | 6 | 4 | 0 | 0 | 7 1
| 5 A.S.D.IMPERIAL 10 | 6 | 3 1 | 1 | 10 | 7
| 6 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 9 | 5 3 0 | 1 | 10 | 9
| 7 S.V NEUSTIFT 6 | 5 | 2 0 | 3 1 14 | 8
| 8 G.S. BARCELLONA 4 | 6 | 1 | 1 | 2 4 | 4
| 9 U.S.D.CORTINA RAIFFEISEN 3 6 | 1 | 0 | 51 21 | 14
| 10 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 3 6 | 1 | 0 | 4 | 10 | 10
| 11 U.S.D.LAGHETTI RAIFFEISEN 0 | 6 | 0 | 0 | 5 4 | 19
| 12 G.S EXCELSIOR LASTRADA DERWEG 0 | 6 | 0 | 0 | 6 | 2 | 67
| 13 A.S. *BRONZOLO 0 | 6 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0
| 14 A.S.D.*BARBIANO 0 | 6 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0
Ko * = FUORT CLASSTIFICA —————— e m oo oo *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE
06/A 10/10/10 NEUSTIFT SAN GENESIO SV JENESTIEN
Campionato: 3% CATEGORIA GIRONE:C
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:C
DATA GIORNATA

9/10/10 6/A WIESEN GOSSENSASS

10/10/10 6/A LA VAL FORTEZZA

LUSON-LUSEN MUHLWALD

S.LORENZO RASA RAAS

SPORT CLUB MAREO PERCHA

VAL BADIA SPORTCLUB GSIESERTAL
CLASSIFICA / RANGLISTE
e ——————————— e e e e — K
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
B i e e e e el
| 1 S.V. LUSON-LUSEN 16 | 6 | 5 | 1 | 0O | 14 | 4
| 2 A.C.D.VAL BADIA 14 | 6 | 4 | 2 0O | 13 | 3
| 3 A.S.D.S.LORENZO 13 | 6 | 4 | 1 ] 1 | 20 | 5
| 4 AS SV RASA RAAS 12 | 6 | 3 3 O | 11 | 5
| 5 S.V. WIESEN 10 ] 61 3] 11 2] 16 ] 11
| 6 U.S. LA VAL 91 61| 211 31 11 91 8
| 7 S.S.V.MUHLWALD 7 6 | 1 | 4 | 1 | 6 | 7
| 8 SPORTCLUB GSIESERTAL 51 6] 11 21 3] 5 12
| 9 SSV. PERCHA 51 61 1] 21 31 3711
| 10 U.S.D.FORTEZZA 41 61 11 11 4] 6] 15
[ 11 SPORT CLUB MAREO 3 | 6 | 1 | 0 | 5 | 7 1 13
| 12 A.S.V.GOSSENSASS 0 | 6 | 0 | 0 | 6 | 4 | 20

———————————— * = FUORI CLASSIFICA
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Campionato: FEMMINILE SERIE D

GIRONE:A

Meisterschaft: DAMEN SERIE D

KREIS:A

DATA GIORNATA

9/10/10 4/A KALTERER SV FUSSBALL
LANA SPORTVEREIN
SARNTAL FUSSBALL
10/10/10 4/A ALDEIN PETERSBERG

CLASSIFICA / RANGLISTE

SCHENNA SEKTION FUSSBALL

STELLA AZZURRA A.S.D.

RED LIONS TARSCH
PARCINES PEZ

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF |
| | | | | | |
A R e e e
| 1 SPVG ALDEIN PETERSBERG 10 | 4 | 3 | 1 | 0 | 12 |
| 2 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 9 | 4 | 3 0 | 1 | 22 |
| 3 S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 7 | 4 | 2 1 | 1 | 1o |
| 4 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 7 | 4 | 2 1 | 1 |1 20 |
| 5 F.C. RED LIONS TARSCH 6| 4| 21 01 2| 14 |
| 6 S.V. PARCINES PEZ 31 41 11 01 31 4|
| 7 U.S. LANA SPORTVEREIN 2 | 4 | 0 | 2 | 2 | 1 |
| 8 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 1 | 4 | 0 | 1 | 3 2
e * = FUORI CLASSIFICA —-———————— e —
Campionato: FEMMINILE SERIE D GIRONE:B
Meisterschaft: DAMEN SERIE D KREIS:B

DATA GIORNATA
9/10/10 4/A 1ISSING

SPORTVEREIN VARNA VAHRN

VIPITENO STERZING A.S.D.

WELSCHNOFEN

CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa' Punti |
| |
K o |
| 1 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS 9 |
| 2 S.V.D.ISSING 9 |
| 3 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. o |
| 4 SSV.D.VORAN LEIFERS o |
| 5 A.S. NAZ 3
| 6 S.V. WELSCHNOFEN 3
| 7 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 0 |
| 8 A.S.D.*SSV BRIXEN OBI 0 |

*

FUORI CLASSIFICA

CADIPIETRA STEINHAUS
VORAN LEIFERS

NAZ

SSV BRIXEN OBI

| Pv | PN | PP | RF |
| | | | |
o Rl ettt bl el
| 31 0 1 | 21 |
| 31 01 1| 16 |
[ 2| O 1 | 11 |
|l 21 01 1| 5|
| 21 o1l 21| 5|
[ 11 01 21| 3|
[ O] O 4| 4|
| 0o O O 0

N e

O O

O N
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Campionato: CALCIO A CINQUE SERIE C2 GIRONE:A

Meisterschaft: KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2 KREIS:A
DATA GIORNATA
7/10/10 3/A FEBBRE GIALLA FUTSAL DOLOMITI 7 - 5
JUVENTUS CLUB BOLZANO HOLIDAY 1 - 7
KAOS BOLZANO FUTSAL BOLZANO 2007 9 - 1
POOL CALCIO BOLZANESE HIC SUNT LEONES FFA 74 75 0 - 5
8/10/10 3/A BUBI MERANO SAN QUIRINO FUTSAL 5 - 1
MARLENGO FOOTBALL FIVE KICKERS BOLZANO BOZEN 2 -1
9/10/10 3/A BRONZOLO VADENA FUTSAL C. PRAGMA MERANO 5 - 4
CLASSIFICA VIRTUALE / VIRTUELLE RANGLISTE
e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
oo e e e e e el A
| 1 A.S.D.KAOS BOLZANO o1 31 31 O011 01118 | 3| 15 | 0 |
| 2 A.S.D.BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 9 | 3 | 3| O O] 21 | 91| 12 | 0 |
| 3 G.A. BUBI MERANO 70 301 21 1] 011 41 710
| 4 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 61 3] 21 01 1|14 1] 411010 |
| 5 G.S. FEBBRE GIALLA 6| 31 21 011 1118 | 12 | o6 | 0 |
| 6 S.S.C.HOLIDAY 6| 31 21 O] 1|13 | 10 | 3 | 0 |
| 7 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 6 | 3 | 2| O | 1 112 | 91 31 0|
| 8 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 61 31 21 01 1| 61 41 210
| 9 A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO 30 301 1] 0] 2110 11 | 1-] 0 |
| 10 A.C.D.PRAGMA MERANO 31 31 11 O} 21 61 11 | 5-] 0 |
| 11 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI Ty 301 o 11 21 81 13 | 5-1 0 |
| 12 POOL CALCIO BOLZANESE ol| 31 o1 o1 31 11 16 | 15-] 0 |
| 13 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL o1 31 o1 O 31 5121 | 1e-| 0 |
| 14 A.S.D.FUTSAL BOLZANO 2007 Ol 31 01 01 31 4112071 16-] 0 |
R T * = FUORI CLASSIFICA ———=—— - ——mm oo oo oo *
CLASSIFICA REALE / REALE RANGLISTE
B *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
oo e e e e e el K
| 1 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 61 31 21 01 1|14 411010 |
| 2 G.S. FEBBRE GIALLA 6 31 21 o0 01115 8 71 0|
| 3 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 6 | 3 | 2| 0| 1 12| 9] 3] 0 |
| 4 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 61 31 21 01 11 61 41 210
| 5 A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO 31 30 11 01 11 91 41 510
| 6 A.S.D.KAOS BOLZANO 3] 31 11 O01 O 31 01 310
| 7 A.C.D.PRAGMA MERANO 30 301 1 01 11 21 61 4-10 |
| 8 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI o1 31 o o1 21 51101 5= 0 |
| 9 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL ol 31 01 01 11 21 81 6-10
| 10 POOL CALCIO BOLZANESE ol 31 01 01 31 1116 | 15-] 0 |
| 11 S.s.C.*HOLIDAY o 31 o o1 O] O O] O] 0|
| 12 G.A. *BUBI MERANO ot 31 o o1 O] O O O] 0|
| 13 A.S.D.*BRONZOLO VADENA FUTSAL C. O | 3 | 0] O O O] O] 0] 0|
| 14 A.S.D.*FUTSAL BOLZANO 2007 o 31 oy ot O11 O O O] 0|
L * = FUORI CLASSIFICA ——————————————m e m oo *
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Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:A
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:A
DATA GIORNATA
9/10/10 4/A NALS ULTEN RAIFFEISEN 2 - 2
PRATO ALLO STELVIO SCHENNA SEKTION FUSSBALL 1 - 1
TERLANO ST.PAULS 3 -1
TERMENO TRAMIN WEINSTRASSE SUED 0 - 4
CLASSIFICA / RANGLISTE
A —e————————————————————————————————————————————————————————————————————————————=—X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e e el e el Bl el B il il
| 1 F.C. TERLANO ] 41 3| 11 011211 31 91 0|
| 2 F.C. NALS 8 | 4 | 2 2 0 | 6 | 4 | 2 1 0 |
| 3 S.V. ULTEN RAIFFEISEN 71 30 21 11 0o 71 31 410 |
| 4 S.vV. TERMENO TRAMIN 6| 4| 21 O0 1| 21 81 71 11 0
| 5 S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 51 31 11 21 01 51 31 210
| 6 F.C.D.ST.PAULS 4 | 4 | 1 | 1 | 2 7 | 8 | 1-]1 0 |
| 7 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 3 4 | 1 | 0 | 3 8 | 11 | 3-1 0 |
| 8 S.V. PRATO ALLO STELVIO 11 37 0| 11 21 21 91 7-1 0 |
| 9 S.C. SCHLANDERS o} 31 O} O} 391 11 81| 7-1 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA —-———————— e — bl
Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:B
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:B
DATA GIORNATA
8/10/10 4/A VORAN LEIFERS PIANI 0 - 0
9/10/10 4/A ALDEIN PETERSBERG HASLACHER S.V. 2 - 1
SARNTAL FUSSBALL BOZNER 0 - 2
VIRTUS DON BOSCO NEUMARKT EGNA 5 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
S R R R R R N———————————N————————N——————————————————————————_—_——_———_—.—_—_—~~—~..
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e |- || == | ==
| 1 F.C. BOZNER 12 | 4 | 4 | 0 | 0 | 12 | 0O | 12 | 0 |
| 2 A.S. VIRTUS DON BOSCO 9 | 4 | 3 0 | 1 | 14 | 2 |1 12 | 0 |
| 3 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 9 | 3 3 0 | 0O | 11 | 2 9 | 0 |
| 4 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 99 4| 31 0] 11101 61| 41 0]
| 5 SSV.D.VORAN LEIFERS 4 | 4 | 1 | 1 | 2 5 | 4 | 1 ] 0 |
| 6 SPVG ALDEIN PETERSBERG 4 | 4 | 1 | 1 | 2 3 9 | o-| 0 |
| 7 F.C. NEUMARKT EGNA 4 1 40 1| 1| 21 41 12| 8-] 0 |
| 8 A.S.D.OLTRISARCO 31 31 11 O} 21 4| 51| 1-1 0 |
| 9 POL. PIANI 1 | 4 | 0 | 1 | 3 3 ] 15 | 12-] 0 |
| 10 HASLACHER S.V. O] 41 01 O 41 3] 14| 11-] 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — —— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/A 9/10/10 NEUGRIES BOZEN BOLZANO OLTRISARCO R
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Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:C

Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:C

DATA GIORNATA

8/10/10 4/A SCILIAR SCHLERN HOCHPUSTERTAL ALTA P. 10 - 1
9/10/10 4/A CAMPO TRENS SV FREIENFELD BRESSANONE CALCIO 3 - 4
SPORT CLUB MAREO AUSWAHL RIDNAUNTAL 0o - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
A ee—et——_—— — — - — - - - - - - - - - Y Y — — — — — — — — — — — —— —— ———————————————————————————————— — — — X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K |———= === === === | === | === | ===
| 1 G.S.D.BRESSANONE CALCIO 12| 41 41 0] 0] 1411 81 61 0|
| 2 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 91 3] 3] O O/ 1101 31| 71 0|
| 3 AC.SG SCILIAR SCHLERN 61 41 21 01| 2116 6] 10 | 0 |
| 4 S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 6 | 4 | 2| O] 2 110 | 61| 4 | 0 |
| 5 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 61 31 21 o] 1] 81 81 010
| 6 AUSWAHL RIDNAUNTAL 301 41 11 01 31 91 141 5-] 0 |
|7 SPORT CLUB MAREO 11 4] 0o 11 3] 1 11 | 10-1 0 |
| 8 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 11 41 01 11 31 61 18 | 12-1 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA ———————mmmm e *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/A 9/10/10 SPORTVEREIN VARNA VAHRN KLAUSEN CHIUSA D
Torneo: POOL JUNIORES GIRONE:A
Turnier: POOL JUNIOREN KREIS:A
DATA GIORNATA
9/10/10 5/A GAIS BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 4 - 4
LUSON-LUSEN VELTURNO FELDTHURNS 7 - 1
NAZ ST.MARTIN PASS 4 - 0
RASEN A.S.D. SLUDERNO 3 -0
VAL BADIA SPORT CLUB LAAS 3 - 3
CLASSIFICA / RANGLISTE
S S ————
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
A e |—===| === || === | === | === | — === | =%
| 1 A.S NAZ 13 ] 51 41 11 01141 61 8 1] 0|
| 2 S.C. RASEN A.S.D. 12| 51 41 0] 11201 9 11 | 0 |
| 3 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 10| 41 3| 11 011 131 91 41 0|
| 4 F.C. GAIS 81 411 21 21 011121 8] 41 0 |
| 5 A.S.D.SPORT CLUB LAAS 81 51 21 21 1114 | 121 21 0 |
| 6 S.C. ST.MARTIN PASS 41 51 1 11 31 9 13| 4-1 0 |
| 7 A.S SLUDERNO 4 | 511 1| 11 31 81 13| 5-1 0 |
| 8 S.V LUSON-LUSEN 31 411 11 01 311071 71 310
| 9 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 30 41 11 01 31 71121 5-1 0 |
| 10 A.C.D.VAL BADIA 31 51 01 3] 21 8] 16 1] 8-] 0 |
| 11 A.S.D.TESIDO 1] 411 01 11 31 91 19| 10-| 0 |
T * = FUORI CLASSIFICA ———————mm e e e e e *
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Fase Qualificazione Campionato Regionale: ALLIEVI GIRONE:A
Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft: A-JUGEND KREIS:A

DATA GIORNATA

10/10/10 1/R LATSCH MATA ALTA OBERMAIS 0 - 2
ST.PAULS LANA SPORTVEREIN 2 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
e e e e e e e e e e e e e e e e == —— K
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
sttt | === === === | === | === | === [ ===
| 1 U.S LANA SPORTVEREIN ] 61 31 21 101171 91 81 0|
| 2 F.C MERANO MERAN CALCIO ] 51 31 2101 01 91 41 510
| 3 S.S.V.NATURNS o1 511 31 O01 21131 S 1 41 0|
| 4 F.C.D.ST.PAULS S1 61 21 31 11 91 91 01 0|
| 5 D.F.C.MATA ALTA OBERMAIS 7 6 | 2 1| 3 ] 11 | 10 | 11 0 |
| 6 S.V LATSCH ol 1| O O 61 41 22 ] 18-] 0 |
R et * = FUORI CLASSIFICA ————————— oo *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
01/R 10/10/10 MERANO MERAN CALCIO NATURNS R
Fase Qualificazione Campionato Regionale: ALLIEVI GIRONE:B
Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft: A-JUGEND KREIS:B
DATA GIORNATA
10/10/10 1/R BOZNER BRIXEN 0O - 6
FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL SPORT CLUB ST.GEORGEN 8 - 0
VIRTUS DON BOSCO SALORNO RAIFFEISEN 3 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
A e————————————————————————————————————————————————————————————————————————————— X
| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
ettt [ === === === | === | === ===
| 1 S.S.V.BRIXEN 51 61 51 01 111211 31 91 0|
| 2 FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 12 | 6 | 4 | 0 | 2 1 20 | 51 15 | 0 |
| 3 A.S VIRTUS DON BOSCO 91 61| 31 O011 3112 | 13 | 1-1 0 |
| 4 S.C.D.SPORT CLUB ST.GEORGEN 9 | 6 | 3 0 | 3 8 | 16 | 8-1 0 |
| 5 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 41 o | 1| 11 41 61 131 7-1 0|
| 6 F.C BOZNER 4 1 o | 1 1 41 71 151 8-] 0 |
R et * = FUORI CLASSIFICA ————————— oo *
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
9/10/10 4/A EYRS TERLANO 1 - 6
MATA ALTA OBERMATS CASTELBELLO CIARDES 4 - 6
RIFFIAN KUENS VAL PASSIRIA 3 - 2
SCHLANDERS PRATO ALLO STELVIO 3 - 2
10/10/10 4/A EPPAN MALLES SPORTVEREIN MALS 0o - 1
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CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS |
| | | | | | | |
e |-—— === === | =]
| 1 F.C. TERLANO 101 411 31 1| 0] 18 | 8 |
| 2 A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 9 | 4 | 3 0 | 0 | 6 | 0 |
| 3 A.S.V.RIFFIAN KUENS 7 | 4 | 2 1 ] 0O | 11 | 7 |
| 4 s.C. VAL PASSIRIA 6 | 4 | 2 0 | 2 1 13 | 11 |
| 5 S.C. SCHLANDERS 6 | 4 | 2 0 | 2 1 10 | 12 |
| 6 A.F.C.EPPAN 4 1 4 1 1| 11| 21 91 8
| 7 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 31 41 11 O} 21| 71 10 |
| 8 S.V. PRATO ALLO STELVIO 1 ] 4 | 0 | 1 ] 3 4 | 13 |
| 9 D.S.V.EYRS ol 41 O} O] 31 41 13 ]
| 10 D.F.C.*MAIA ALTA OBERMAIS 0 | 4 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————————————
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:B
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:B
DATA GIORNATA
9/10/10 4/A ©NEUGRIES BOZEN BOLZANO AUER ORA
STELLA AZZURRA A.S.D. KALTERER SV FUSSBALL
10/10/10 4/A ATLETICO BOLZANO POOL LAIVES LEIFERS
BOLZANO 1996 BOZEN 1996 TERMENO TRAMIN
VORAN LEIFERS WEINSTRASSE SUED
CLASSIFICA / RANGLISTE
K e __
| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS |
| | | | | | | |
A el e e B el Bl
| 1 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 201 41 4 01| 01 14 | 1 |
| 2 SSV.D.VORAN LEIFERS 9 | 4 | 3 0 | 1 ] 10 | 3
| 3 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 7 | 4 | 2 1 | 1 | o | 8 |
| 4 S.V. TERMENO TRAMIN 7 4 | 2 | 1 | 1 6 | 9
| 5 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 6 | 4 | 2 0 | 2 8 | 5 |
| 6 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 6 | 4 | 2 0 | 2 3 3
| 7 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 6 | 4 | 2 0 | 2 8 | 9 |
| 8 A.S.D.ATLETICO BOLZANO 5 | 4 | 1 | 2 1 | 8 | 9
| 9 S.C. AUER ORA 0 | 4 | 0 | 0 | 4 | 4 | 11 |
| 10 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 0 | 4 | 0 | 0 | 4 | 1 | 10 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————————————————————————————— ——— ————————
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:C
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:C
DATA GIORNATA
5/10/10 1/A LATZFONS VERDINGS RITTEN SPORT AMATEURSP.V
9/10/10 4/A BRIXEN SPORTVEREIN VARNA VAHRN

GRIES A.S.D.
LATZFONS VERDINGS
RITTEN SPORT AMATEURSP.V

PLOSE
VIPITENO STERZING A.S.D.
SCILIAR SCHLERN

N O~ O

N Wb O

O O NN

R NN R
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CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e R e e R e I B e e ity
| 1 C.F VIPITENO STERZING A.S.D. 701 41 2| 1] 11 91 41 5| 0]
| 2 SG LATZFONS VERDINGS 7 | 4 | 2 1 0 | 11 | 7 4 | 0 |
| 3 RS.ASVRITTEN SPORT AMATEURSP.V 7 | 4 | 2 1 ] 1 ] 5 | 6 | 1-] 0 |
| 4 F.C. GRIES A.S.D. 51 4| 1| 21 011 81| o661 2| 0]
| 5 S.C. PLOSE 4 | 4 1| 1| 1| 71 6| 11| 0|
| 6 AC.SG SCILIAR SCHLERN 30 41 111 O} 311 7113 | o6-] 0 |
|7 SPORTVEREIN VARNA VAHRN ol 41 011 01 31 21 71 5-10
| 8 S.S.V.*BRIXEN o} 41 o} O] O] O O71]1 010
* o * = FUORI CLASSIFICA ——————————— - *
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:D
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:D
DATA GIORNATA
9/10/10 4/A SCHABS AHRNTAL 0 - 0
STEGEN STEGONA SEXTEN 0 - 4
VALDAORA RISCONE S.V.REISCHACH 0 - 3
CLASSIFICA / RANGLISTE
A e——————————————————————————————————————— *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K e e e e e el el
| 1 S.S.V.AHRNTAL 81 4| 21 21 0] o 11 510
| 2 S.V. VINTL 6| 3| 21 0o 1116 71 91 0
| 3 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES c |l 21 21 01| 01| o] 21 41 0|
| 4 U.S. RISCONE S.V.REISCHACH c | 31 21 o} 11 91 661 31 0|
| 5 S.vV. SCHABS 51 4 1| 21 11 81| 511 3| 0]
| 6 A.F.C.SEXTEN 51 41 11 21 111 81| 51 310
| 7 A.C.D.VAL BADIA 31 211 11 o} 11 61 o1 01 0]
| 8 A.S.D.VALDAORA 31 4 1| 0] 31 5|1 11 1| 6= 0 |
| 9 ASVSSDSTEGEN STEGONA ol 41| O O] 41 2| 23 | 21-1 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA ———————————————mmm o — — — —— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/A 9/10/10 VAL BADIA COLLE CASIES PICHL GSIES R
Fase Qualificazione Campionato Regionale: GIOVANISSIMI GIRONE:A
Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft: B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
6/10/10 3/A VIRTUS DON BOSCO ST .PAULS 1 - 3
9/10/10 1/R ST.PAULS FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 1 - 3
10/10/10 1/R MAIA ALTA OBERMAIS VIRTUS DON BOSCO 5- 0
NATURNS MERANO MERAN CALCIO 1 - 3
CLASSIFICA / RANGLISTE
A e———————————————————————————————————————————————— *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
O |- == | = |- | ===
| 1 F.C. MERANO MERAN CALCIO 18 | 6 | 6 | 0 | 0 | 23 | 4 | 19 | 0 |
| 2 FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 15 | o | 5 | 0 | 1 | 34 | 51 29 | 0 |
| 3 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 10 | o | 3 1 | 2 1 12 | 7 | 51 0 |
| 4 S.S.V.NATURNS 701 61 21 11 31 71111 4-1 0 |
| 5 F.C.D.ST.PAULS 31 o 1| 01 51 81 25 ] 17-]1 0 |
| 6 A.S VIRTUS DON BOSCO 0 | 6 | 0 | 0 | 6 | 1 ] 33 | 32-|] 0 |

*

FUORI CLASSIFICA
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Fase Qualificazione Campionato Regionale:

GIOVANISSIMI GIRONE:B

Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft:

B-JUGEND KREIS:B

DATA GIORNATA

10/10/10 1/R BRIXEN BOZNER c - 0
SPORT CLUB ST.GEORGEN STELLA AZZURRA A.S.D. 3 -0
CLASSIFICA / RANGLISTE
A —e————————————————————————————————————————————————————————————————————————————=—X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K oo R e B el el el B K
| 1 S.S.V.BRIXEN 31 511 41 1| 011101 1| 91 0|
| 2 S.C.D.SPORT CLUB ST.GEORGEN 12 | 5 | 4 | 0 | 1] 12 | 5 | 7 1 0 |
| 3 F.C. BOZNER 51 51 11 21 21 81 12| 4-| 0 |
| 4 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 41 51 11 11 31 41 91 5-10|
| 5 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 o} 41 O} O} 411 O 71 7-1 0 |
* o * = FUORI CLASSIFICA ——————————— - *
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
9/10/10 4/A EPPAN TERLANO 2 - 4
MERANO MERAN CALCIO MATIA ALTA OBERMAIS 5 - 0
SCHENNA SEKTION FUSSBALL NALS 3 - 0
VAL PASSIRIA LATSCH 1 - 2
CLASSIFICA / RANGLISTE
S R e ————————————————————————————————————.~—————_—_—_——.—_—_——.——_—.—_—_——~~—.~.
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |- ||| ==
| 1 s.C SCHENNA SEKTION FUSSBALL 12 | 4 | 4 | 0 | 0 | 18 | 1 1 17 | 0 |
| 2 A.S MALLES SPORTVEREIN MALS 6 | 3 2 0 | 0 | 8 | 4 | 4 | 0 |
| 3 S.C VAL PASSIRIA 4 | 4| 1| 1| 21 4| 8| 4-1 0 |
| 4 S.V. LATSCH 31 4 11 o] 11 51 61| 1-1 0 |
| 5 F.C. TERLANO 3 4 | 1 | 0 | 2 o | 7 | 1-] 0 |
| 6 U.S LANA SPORTVEREIN 3 3 1 | 0 | 1 | o | 11 | 5-1 0 |
| 7 F.C. NALS 21 41 0| 21 11| 21 571 3-1 0]
| 8 A.F.C.EPPAN 11 47 o} 111 31 51 121 7-1 0 |
| 9 D.F.C.*MAIA ALTA OBERMAIS 0 | 4 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0O | 0 |
| 10 F.C. *MERANO MERAN CALCIO 0 | 4 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 |
e — —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — — —— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/A 9/10/10 MALLES SPORTVEREIN MALS LANA SPORTVEREIN F

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI

GIRONE:B

Landesmeisterschaft: B-JUGEND

KREIS:B

DATA GIORNATA
9/10/10 5/A BOLZANO 1996 BOZEN 1996
KALTERER SV FUSSBALL
NEUMARKT EGNA
TERMENO TRAMIN
10/10/10 5/A POOL LAIVES LEIFERS

VORAN LEIFERS
ATLETICO BOLZANO
SARNTAL FUSSBALL
ALDEIN PETERSBERG
WEINSTRASSE SUED

N O Wk O
|
O Wk WwWWw
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CLASSIFICA / RANGLISTE

= 01 O B

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | |
e |-——= ||| == | ==
| 1 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 21 41 4 O O] 12| 2] 10 | 0
| 2 S.V. TERMENO TRAMIN 91 4 3|1 O} O 17| 8| 9]0
| 3 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 91 51 31 O} 2| 17 | 13| 4] 0
| 4 SSV.D.VORAN LEIFERS 9 | 5 | 3 0 | 1 ] 9 | 7 | 2 1 0
| 5 F.C. NEUMARKT EGNA 6 | 5 | 2 0 | 2 |1 20 | 7 1 13 1 0
| 6 A.S.D.ATLETICO BOLZANO c | 51 21 01| 3| 8] 10| 2-10
| 7 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 31 41 111 o0} 21 66| 811 2-10
| 8 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 31 4|1 111 o} 311 661 91 3-10
| 9 SPVG ALDEIN PETERSBERG 3 4 | 1 ] 0 | 3 | 11 | 21 | 10-1 O
| 10 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 0 | 5 | 0 | 0 | 4 | 3 1 24 | 21-]1 0
| 11 F.C. *BOLZANO 1996 BOZEN 1996 ol 51 o0 O} O] O] O] O71]O
e —— * = FUORI CLASSIFICA ——————————mmmmmmm e
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:C
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:C
DATA GIORNATA
9/10/10 4/A BRIXEN NEUSTIFT sg.B 2 -
JUVENTUS CLUB BOLZANO NEUGRIES BOZEN BOLZANO 1 -
KLAUSEN CHIUSA VIPITENO STERZING A.S.D. 2 -
VELTURNO FELDTHURNS MILLAND 5 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
A =e—————————————————————————————
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | |
e |- || == | ==
| 1 A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO 7 | 4 | 2 1 | 0 | 9 | 1 | 8 | 0
| 2 U.S. VELTURNO FELDTHURNS o | 3 2 0 | 0O | 17 | 1 ] 16 | O
| 3 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. c | 41 21 0] 2| 13 ] 10| 3] 0
| 4 AUSWAHL RIDNAUNTAL 6 | 3 2 0 | 0 | 3 1 ] 2 1 0
| 5 D.S.V.MILLAND 4 | 4 | 1 | 1 | 1 | 9 | o | 310
| o F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 0 | 3 0 | 0 | 3 1 ] 11 | 10-] O
| 7 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 0 | 4 | 0 | 0 | 3 2 | 24 | 22-1 0
| 8 S.S.V.*BRIXEN 0 | 3 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 01| 0
| 9 sg.B *NEUSTIFT sqg.BO | 4| O] O] O] O] O] 010
e — —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — — ——
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:D
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:D
DATA GIORNATA
9/10/10 4/A HOCHPUSTERTAL ALTA P. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 2 -
NEUSTIFT SPORT CLUB ST.GEORGEN 0 -
RASEN A.S.D. VAL BADIA 2 -
SPORTVEREIN TERENTEN NAZ 2 -
TAUFERS CADIPIETRA STEINHAUS 0 -

=R W
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CLASSIFICA / RANGLISTE

O w N

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | |
sttt | === === === === | === === === ===
| 1 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS O 41 31 0] 01| 16| O 16 | O
| 2 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. o1 411 31 O] 1| 14| 4| 10 | 0
| 3 A.S. NAZ o1 411 31 o0} Ol 12| 31 910
| 4 A.C.D.VAL BADIA o1 41 31 o] 11 91 51 410
| 5 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 41 41 11 1] 21 51 61 1-10
| 6 S.C. RASEN A.S.D. 41 41 1| 11 21 41| 14 | 10-1 0
| 7 S.S.V.TAUFERS 31 41 11 O 31 31 91 6-10
| 8 S.V. NEUSTIFT ol 41 o1 O 311 1 1101 9-10
|9 SPORTVEREIN TERENTEN Ol 41 01 01 31 4117 1] 13-10
| 10 S.C.D.*SPORT CLUB ST.GEORGEN ol 41 o1 O O O] O] 0710
* o * = FUORI CLASSIFICA ——————————— -
Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME GIRONE:A
Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA

8/10/10 4/A UNTERLAND DAMEN STELLA AZZURRA A.S.D. 3 -

9/10/10 4/A SSV BRIXEN OBI VIPITENO STERZING A.Ssq.B 4 -
10/10/10 4/A RED LIONS TARSCH MATA ALTA OBERMATIS 0 -

VIPITENO STERZING A.S.D. EPPAN 14 -

CLASSIFICA / RANGLISTE
K e __
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | |
e ettt [ === === === === === === === ===
| 1 D.F.C.MATIA ALTA OBERMAIS 12 ] 4 | 4 | 0 | 0| 22 | 2 1 20 | 0
| 2 F.C. TUNTERLAND DAMEN 9 | 4 | 3 | 0 | 1] 16 | 6 | 10 | O
| 3 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 71 31 20 11 O/ 19 | 4] 15 1 0
| 4 A.S.D.SSV BRIXEN OBI 6| 41 21 0o 21| 6|13 | 7-10
| 5 F.C. RED LIONS TARSCH 41 41 1| 11 2110 81 210
| 6 A.F.C.EPPAN 31 31 11 O] 21 1 1] 20 ] 19-]1 0
| 7 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 2 3 | 0 | 2 1] 6 | 8 | 2-1 0
| 8 SSV.D.VORAN LEIFERS T 31 01| 11 21 41 10| 6-]10
| 9 sq.B VIPITENO STERZING A.Ssg.B 1 | 4 | 0 | 1 | 3 | 7 1 20 | 13-1 O
e —— * = FUORI CLASSIFICA ————————————————————————— - ———————
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:A
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:A
DATA GIORNATA

9/10/10 5/A LAATSCH TAUFERS EPPAN 3 -

TERLANO LANA SPORTVEREIN 2 -
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CLASSIFICA / RANGLISTE

B e N e A R N A e R A A A R A R A A A A R e e A A A e e R R e i A A A A R R A R A A A A A A e N e R *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
o e | === | === === | === | === | === | — === | = =%
| 1 U.S. LANA SPORTVEREIN 13 ] 51 4] 11 01 14 1] 61 81 0|
| 2 F.C. TERLANO 131 51 41 111 011121 71 51 0]
| 3 S.P.G.LAATSCH TAUFERS 10| 5 3] 1] 11111 81 31 0]
| 4 F.C.D.ALTO ADIGE 91 41 3] O 1111 51| 61 0 |
| 5 S$.S.V.NATURNS 61 41 21 01 21 991 91 010
| 6 F.C. MERANO MERAN CALCIO 61 41 21 O] 21 91 9] 010
| 7 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 61 41 21 O] 21 51 8] 3-10
| 8 F.C.D.ST.PAULS 4 | 41 1 11 21 71 91 2-10 ]
| 9 S.C. SCHLANDERS 4 | 41 1 11 21 71 91 2-10 |
| 10 F.C. BOZNER 201 41 0] 21 21 6 10| 4-1 0 |
| 11 A.F.C.EPPAN 11 5] 01 11 41 61 13| 7-1 0 |
| 12 A.S.D.CERMES Ol 41 01 O] 41 51 91 4-1 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA ———————mm e e *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
05/A 13/10/10 BOZNER ALTO ADIGE R
05/A 9/10/10 CERMES NATURNS R
05/A 9/10/10 MERANO MERAN CALCIO MAIA ALTA OBERMAIS R
05/A 9/10/10 ST.PAULS SCHLANDERS R
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:B
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:B
DATA GIORNATA
8/10/10 5/A VORAN LEIFERS POOL LAIVES LEIFERS 2 - 3
9/10/10 5/A AUER ORA NEUGRIES BOZEN BOLZANO 3 - 3
BRONZOLO KALTERER SV FUSSBALL 1 - 3
NATURNS sq. BOZNER sq.B 2 - 2
10/10/10 5/A MARGREID SALORNO RAIFFEISEN 2 - 3
STELLA AZZURRA A.S.D. VIRTUS DON BOSCO 3 -0
CLASSIFICA / RANGLISTE
B R R R R EEEEEEIEEEBEHHh—h————N—————————————.——————_——————
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
A |—===| === || === | === | === | — === | =%
| 1 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 131 51 41 11 01141 61 81 0|
| 2 sg.B BOZNER sq.B 13 | 5| 41 1] 0] 11| 51 6 1] 0|
| 3 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 11 ] 51 3] 211 01 14 1] 61 81 0|
| 4 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 10| 5| 3] 1] 111211 51 71 0
| 5 sgq.B NATURNS sq.B 10 | 5| 3] 11| 1110 | 81| 21| 0|
| 6 S.C. AUER ORA 81 51| 21 2] 1 1] 1111 81 31 0]
| 7 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 81 511 2 21 1 |11 110 1] 11| 0 |
| 8 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 51 5|1 111 2 2] 11 | 111 0 | 0 |
| 9 A.S.V.MARGREID 4 1 511 1] 11 31 81 10| 2-1 0|
| 10 SSV.D.VORAN LEIFERS 1] 511 01 11 41 61 13| 7-1 0 |
| 11 A.S. BRONZOLO O] 5] 01 O] 51 2| 14 | 12-| 0 |
| 12 A.S. VIRTUS DON BOSCO O] 5] O] O] 51 1| 15 | 14-| 0 |
e * = FTITORT CTACCTERET(CD  — e e e e e e e e e *

= FUORI CLASSIFICA
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Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:C
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:C
DATA GIORNATA
9/10/10 5/A ATLETICO BOLZANO NAPOLI CLUB BOLZANO 3 - 2
BOLZANO 1996 BOZEN 1996 SCILIAR SCHLERN 2 - 2
SARNTAL FUSSBALL GHERDEINA 3 - 1
10/10/10 5/A BOZNER sq.C JUVENTUS CLUB BOLZANO 3 - 1
NEUGRIES BOZEN BOLZANsg.B TEIS TISO VILLNOESS FUNES 3 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
A —e————————————————————————————————————————————————————————————————————————————=—X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K R e e R e I e e
| 1 sg.C BOZNER sqg.c 15 | 5| 51 0] O] 15 | 3 | 12 | 0 |
| 2 FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 12 | 4 | 4 | 0 | 0 | 12 | 0O | 12 | 0 |
| 3 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 21 51 41 0| 11| 13| 41 91 0]
| 4 A.S.D.ATLETICO BOLZANO 21 51 4 0| 11| 111 91 21| 0]
| 5 A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO 91 51 3|1 O} 21101 91 11| 0|
| 6 F.C GHERDEINA 7 | 5 | 2 1 | 2 9 | 9 | 0 | 0 |
| 7 NAPOLI CLUB BOLZANO 6 | 5 | 2 0 | 3 7 1 11 | 4-1 0 |
| 8 sg.B NEUGRIES BOZEN BOLZANsg.B 4 | 5 | 1| 1| 3| 8 ] 11 | 3-] 0 |
| 9 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 31 4 1| 0] 31 661 91 3-1 0|
| 10 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 21 51 01| 21 31| 6| 13 | 7-1 0 |
| 11 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 1 | 5 | 0 | 1 | 4 | o | 14 | 8- 0 |
| 12 AC.SG SCILIAR SCHLERN 1 | 5 | 0 | 1 | 4 | 3 ] 14 | 11-] 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA —-——=—————— e — bl
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
05/A 13/10/10 VELTURNO FELDTHURNS FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL W
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:D
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:D
DATA GIORNATA
9/10/10 5/A AUSWAHL RIDNAUNTAL BRIXEN 1 - 3
CHIENES S .LORENZO 1 - 3
DON BOSCO PFALZEN 2 - 2
LA VAL MILLAND 1 - 3
PRAGS NAZ 3 - 2
VIPITENO STERZING A.S.D. SPORT CLUB ST.GEORGEN 3 - 3
CLASSIFICA / RANGLISTE
A e———————————————————————————————————————————— — — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
A |- ||| | = | ==
| 1 S.S.V.BRIXEN 51 51 511 01| 0] 15| 21| 13 | 0 |
| 2 A.S5.D.S.LORENZO 15 | 5 | 5 | 0 | 0 | 14 | 7 | 7 1 0 |
| 3 S.C.D.SPORT CLUB ST.GEORGEN 1] 51 31 21 011131 71 6 | 0|
| 4 D.S.V.MILLAND 91 51 31 01| 21111 81 310
| 5 A.S. CHIENES 99 51 31 0o} 2| 111 81 310
| 6 A.S. NAZ 71 51 2| 11 21 91 10| 1-] 0 |
| 7 S.V. PRAGS 6| 51 21 011 31 991 11| 2-1 0
| 8 AUSWAHL RIDNAUNTAL 61 51 21 0] 31 8] 11| 3-10 |
| 9 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 4 | 51 1 11 31 91 14 1] 5-1 0 |
| 10 ASD.USDON BOSCO 2 5 | 0 | 2 3 51 12 | 7-1 0 |
| 11 U.S. LA VAL T 51 o} 11 411 711 13| o6-] 0 |
| 12 A.S.D.PFALZEN 11 51 o0} 11 41 51 13 | 8-] 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e ——— *
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Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:A

Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:A
DATA GIORNATA
9/10/10 4/A STELLA AZZURRA A.S.D. MERANO MERAN CALCIO 2 - 2
10/10/10 4/A MOOS FLIESEN EDILVAR JUVENTUS CLUB BOLZANO 3 - 0
POOL LAIVES LEIFERS BOZNER 1 - 2

CLASSIFICA / RANGLISTE

B e N e A R N A e R A A A R A R A A A A R e e A A A e e R R e i A A A A R R A R A A A A A A e N e R *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K |———= === === === | === | === | ===
| 1 F.C. MOOS FLIESEN EDILVAR 121 41 41 0] 01 12 1] 41 81 0|
| 2 F.C. BOZNER 701 41 2 11 11 71 8] 1-1 0 |
| 3 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 61 3] 21 01 11| 61 31 310
| 4 F.C. MERANO MERAN CALCIO 4 1 3] 1 11 11 71 61 110
| 5 SSV.D.VORAN LEIFERS 31 3] 11 0] 21 61 61 010
| 6 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 21 41 0] 21 21 51 10| 5-] 0 |
| 7 A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO ol 3] 01l O] 31 31 91 6-10 |
L * = FUORI CLASSIFICA —=— == e e e e e e e e e e *
Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:B
Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:B
DATA GIORNATA

8/10/10 4/A MILLAND AUSWAHL RIDNAUNTAL 1 - 3

9/10/10 4/A BRIXEN SPORTVEREIN VARNA VAHRN 1 - 3
10/10/10 4/A ALTO ADIGE KLAUSEN CHIUSA 2 - 1
CLASSIFICA / RANGLISTE
P g
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
K |- ||| == === | === | === | ===
| 1 F.C.D.ALTO ADIGE 91 3] 31 O O 81 11 710
| 2 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 91 3] 31 01 O 91 31 610
| 3 S.S.V.BRIXEN 61 41 21 0] 21 61 81 2-10 |
| 4 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 4 | 41 1 11 21 71 61 110
| 5 AUSWAHL RIDNAUNTAL 4 1 3] 11 11 11 61 61 010
| 6 D.S.V.MILLAND 31 41 11 0] 3] 5111 1| 6-] 0 |
| 7 S.V. WELSCHNOFEN ol 3] 01 O] 31 31 9] 6-10
e * = FUORI CLASSIFICA —————m—mmmm e e e *
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GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS

I1 Giudice Sportivo, Reifer Josef, assistito dal suo sostituto Bardelli Angelo, dai
collaboratori Spinelli Lorenzo, Eschgfaller Robert e Zanotti Norbert e dal
rappresentante A.I.A., nella seduta del 13/10/10, hanno adottato le decisioni che di
seguito integralmente si riportano:

Der Sportrichter, Reifer Josef, in Anwesenheit seines Vertreters Bardelli Angelo, der
Mitarbeiter Spinelli Lorenzo, Eschgfaller Robert und Zanotti Norbert und des
Vertreters des Schiedsrichterverbandes, haben in der Sitzung vom 13/10/10 folgende
Entscheidungen, wie ganzlich angefiithrt, getroffen:

Campionato / Meisterschaft
PROMOZIONE / LANDESLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 10/10/2010
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

PREANNUNCIO DI RECLAMO / REKURS-ANKUENDIGUNG

gara del 10/10/2010 PLOSE - NEUGRIES BOZEN BOLZANO
Preso atto del preannuncio di reclamo della Societa'F.C.NEUGRIES BOZEN
BOLZANO si soprassiede ad ogni decisione in merito.Nel relativo para-
grafo si riportano i provvedimenti disciplinari assunti a carico dei
tesserati per quanto in atti, fatta eccezione per quelli a carico del
calciatore OBERRAUCH Simon dell'A.S.C.PLOSE.
nach Einsichtnhame in die Vorankuendigung des Rekurses seitens des
Vereins F.C. NEUGRIES BOZEN wird von jeglicher Entscheidung abgesehen.
Nachstehen werden die gegen die Mitglieder, mit Ausnahme der gegen den
Spieler OBERRAUCH Simon von A.S.C. PLOSE, verhaengten Disziplinarmass-
nahmen angefuehrt.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 100,00 MERANO MERAN CALCIO
Per avere 1 propri sostenitori, durante il secondo tempo della gara,
rivolto all'arbitro ripetute espressioni ingiuriose.
weil die eigenen Anhaenger waehrend der 2. Halbzeit wiederholt dem
Schiedrichter beleidigende Ausdruecke zuriefen.
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Euro 100,00 ST.MARTIN PASS
Per avere 1 propri sostenitori,durante lo svolgimento della gara,urla-
to ripetutamente verso l'arbitro frasi ingiuriose.
weil die eigenen Anhaenger waehrend des Spiels wiederholt dem Schieds-
richter beleidigende Ausdruecke zuriefen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

POMELLA HUGO (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

NARDA DOMENICO GIOVAN (MERANO MERAN CALCIO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

GRUBER MARKUS (LATZFONS VERDINGS)
BAGGIO MARCO (MERANO MERAN CALCIO)
GRUBER MARTIN (SCHENNA SEKTION FUSSBALL)
MEDERLE GEORG (ST.PAULS)
PALMA MICHAEL (TERMENO TRAMIN)
DAMINI STEFANO (VIRTUS DON BOSCO)

(

RANZI MICHAEL WEINSTRASSE SUED)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

CANAL ALEXANDER (BOZNER)
SENONER NICHOLAS (BOZNER)
HASLER NORBERT (LATZFONS VERDINGS)
ZAGGIA ANDREA (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)
KREITER MICHAEL (ST.PAULS)
SINN GEORG (ST.PAULS)

(

HALLER DANIEL VAL PASSIRIA)

Campionato / Meisterschaft
1~ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 7/10/2010
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

SILGONER FLORIAN (RODENGO S.V.RODENECK)

GARE DEL / SPIELE VOM 10/10/2010
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 100,00 VINTL
Per non avere adottato le necessarie misure atte ad impedire che,prima
della gara, entrasse negli spogliatoi persona non autorizzata che, du-
rante la gara, urlava frasi irriguardose verso l'arbitro dall'esterno
del recinto di gioco.
Weil nicht die erfolderlichen Massnahmen getroffen wurden um zu ver-
hindern, dass vor Spielbeginn eine nicht berechtigte Person in den Um-
kleidekabinenbereich gelangte,die dann waehrend des Spiels von ausser-
halb der Spielfeldabgrenzung den Schiedsrichter beleidigte.

Euro 60,00 COLLE CASIES PICHL GSIES
Per avere uno spettatore,durante la gara,insultato l'arbitro ogni vol-
ta che adottava provvedimenti sfavorevoli alla propria squadra.
weil ein Anhaenger waehrend des Spiels bei jeder Entscheidung des
Schiedsrichters gegen die eigene Mannschaft, diesen beleidigte.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

OBRIST MANUEL (KALTERER SV FUSSBALL)
LINGG PAUL (MALLES SPORTVEREIN MALS)
PRADER STEFAN (NAZ)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

KUPPELWIESER PATRICK (LATSCH)
NACHIRA ALBERTO (TERLANO)

635/19



AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

PICCOLI ANDREA
GRAF MARTIN

(AUER ORA)

(COLLE CASIES PICHL GSIES)
DONAT MANFRED (FRANGART RAIFFEISEN)
FRITZI ALEXANDER (FRANGART RAIFFEISEN)
SALVIATO GIANPAOLO (KALTERER SV FUSSBALL)
TSCHOLL MICHAEL (LATSCH)

UNTERTHURNER ELMAR (RIFFIAN KUENS)

UNTERHOFER DAVID (RITTEN SPORT AMATEURSP.V)
GATTERER PATRICK (SPORTVEREIN TERENTEN)

Campionato / Meisterschaft
2~ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 9/10/2010
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 100,00 CASTELBELLO CIARDES
Per avere alcuni sostenitori contestato e insultato piu volte e in mo-
do pesante 1l'arbitro.
Weil einige Anhaenger gegen dem Schiedsrichter mehrmals protestierten
und ihn schwerwiegend beleidigten.

Euro 60,00 GHERDEINA
Per avere alcuni propri sostenitori, durante la gara, urlato frasi ir-
riguardose verso l'arbitro.
Weil die eigenen Anhaenger waehrend des Spiels dem Schiedsrichter
beleidigende Ausdruecke zuriefen.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 21/10/2010

TELSER ANTON (CASTELBELLO CIARDES)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

MARANO ALESSANDRO (TIROL)
ammonito per protesta, alla notifica del provvedimento offendeva
l'arbitro - wegen eines Protestes verwarnt, beleidigte er den Schieds=
richter als dieser ihm die Massnahme mitteilte.
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SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

TINKHAUSER HANNES (ALBEINS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

PUNTAIER DANIEL (BARBIANO)
KERSCHBAUMER SIMON (GIRLAN)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

SCHNITZER DOMINIK (PARCINES PEZ)
GRUBER MICHAEL (TIROL)
COSTA AUGUSTO (VIPITENO STERZING A.S.D.)

GARE DEL / SPIELE VOM 10/10/2010
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 100,00 SLUDERNO
Per non avere adottato le necessarie misure di sicurezza per scongiu-
rare che,a fine gara,persona non identificata entrasse nell'aera degli
spogliatoil e spintonasse un calciatore della squadra ospite, allonta-
nandosi.
Weil nicht die noetigen Sicherheitsmassnahmen getroffen wurden um zu
verhindern, dass nach Spielende eine nicht identifizierte Person in
den Kabinenbereich gelangte und einen gegnerischen Spieler schubste
und dann verschwand.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

PFEIFHOFER PHILIP (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PASUTTO FABIO (BRONZOLO)

COLLAZUOL DOMINIK (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)
SPARBER ANDREAS (PFALZEN)

GIANORDOLI LUCAS (PRATO ALLO STELVIO)
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV

infr / Vergehen

MAIR HANNES
MUTHER BERND
STEINACHER LUKAS

(AICHA AICHA)
(EYRS)
(VELTURNO FELDTHURNS)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

PASUTTO MAURO
TORMENA ALEX
MESSNER GERD
SIESSL CHRISTIAN
PICHLER MATTHIAS
DELFINO MATTIA
TSCHOLL CHRISTIAN
PUTZER STEFAN
KOFLER STEFAN
SAPELZA PETER
ABFALTERER MANUEL
OBERLEITER MICHAEL
BRUGNARA FABIO

(BRONZOLO)
(BRONZOLO)
(CHIENES)
(CHIENES)
(MONTAN)
(OLTRISARCO)
(PRATO ALLO STELVIO)
(SCHABS)
(SLUDERNO)
(SLUDERNO)
(TAUFERS)
(TAUFERS)
(VORAN LEIFERS)

Campionato / Meisterschaft
3~ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM

2/10/2010

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 2/10/2010 ST.PANKRAZ

- CERMES

- a scioglimento della riserva di cui al C.U.n.18 del 7.10.2010;

- esaminato il reclamo trasmesso a seguito di tempestivo preannuncio
dalla societa A.S.D.CERMES con il quale fa presente che 1l'arbitro
non avrebbe provveduto ad esplellere il calciatore dello ST.PANKRAZ
n.4 EGGER Manuel a seguito della seconda ammonizione comminatagli

al 38' del secondo tempo,
ripetizione della stessa;

invocando l'annullamento della gara e la

di non accogliere il reclamo,
ma versata di euro 70,00 e addebito di altri 8 euro
ammonta infatti a euro 78,00)

visto il rapporto di gara con il quale l'arbitro fa presente di non
poter escludere la probabilita di avere ammonito due volte il sud-
detto calciatore, ma nel contempo dichiara di non essere tuttavia

in grado di esprimere al riguardo ragionevole certezza;

considerato pertanto che non si hanno a disposizione elementi certi
per acclarare l'errore tecnico dell'arbitro,
delibera

con conseguente incameramento della som-
(la tassa reclamo
e di convalidare il risultato della gara

conseguito sul campo di 0-0.
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- nach Aufhebung des Vorbehalts laut O.R. Nr. 18 vom 7.10.2010;

- nach Ueberpruefung des nach termingerechter Vorankuendigung einge-
reichten Rekurs seitens des Vereins A.S.D.CERMES, mit dem mitgeteilt
wurde,dass der Schiedsrichter den Spieler Nr. 4 EGGER Manuel von ST:
PANKRAZ nach der zweiten Verwarnung in der 38' Minute der 2.Halbzeit
nicht ausgeschlossen hatte und daher die Annullierung und Wiederho-
lung des Spiels beantragte:

- nach Einsichtnahme in den Schiedsrichterbericht,in dem er die Moeg-
lichkeit nicht ausschliessen konnte den obigen Spieler 2mal verwarnt
zu haben aber gleichzeitig erklaert,nicht in der Lage zu sein dazu
eine begruendete Gewissheit zu haben;

- geklaert, dass man nicht ausreichende Elemente zur Verfuegung hat
um einen technischen Fehler des Schiedsrichters festzustellen,

beschliesst

den Rekurs nicht anzunehmen, dementsprechend die Rekursgebuehr von

70,00 Euro einzuziehen sowie weitere 8 Euro (die Rekursgebuehr be-

taegt 78,00 Euro) anzulasten und das auf dem Spielfeld erzielte Er-

gebnis von 0-0 zu bestaetigen.

gara del 2/10/2010 IMPERIAL - CORTINA RAIFFEISEN
Preso atto della segnalazione della societa A.S.D.IMPERIAL e del sup-
plemento di rapporto dell'arbitro, delibera di rettificare il risulta-
to finale della gara in oggetto da 2-2,come erroneamemte riportato nel
C.U.n.18 del 7.10.2010, a 4-2.
Nach Einsichtnahme in die Mitteilung des Vereins A.S.D. IMPERIAL und
in den Zusatzbericht des Schiedsrichters, beschliesst, das Endergebnis
des obigen Spiels von 2-2, wie irrtuemlicherweise im O.R. Nr. 18 vom
7.10.2010 angegeben, auf 4-2 abzuaendern.

GARE DEL / SPIELE VOM 10/10/2010
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

PREANNUNCIO DI RECLAMO / REKURS-ANKUENDIGUNG

gara del 10/10/2010 NEUSTIFT - SAN GENESIO SV JENESIEN
Preso atto del preannuncio di reclamo della Societa' GS SV SAN GENESIO
SV JENESIEN si soprassiede ad ogni decisione in merito. Nel relativo
paragrafo si riportano i provvedimenti disciplinari assunti a carico
di tesserati per quanto in atti.
Nach Einsichtnahme in die Vorankuendigung des Rekurses seitens des
Vereins GS SV SAN GENESIO JENESIEN wird von jeglicher Entscheidung ab-
gesehen. Nachstehend werden die gegen die Mitglieder verhaengten Mass-
nahmen angefuehrt.

GARE DEL / SPIELE VOM 9/10/2010

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten

wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

BOCCHER IGOR (CORTINA RAIFFEISEN)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

MIOZZ0O ALESSANDRO (CORTINA RAIFFEISEN)
LUNGER MARKUS (WELSCHNOFEN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

RAMPANELLI ARMIN (CORTINA RAIFFEISEN)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

PLUNGER BERNHARD (ANDRIAN)
WEISS STEFAN (COLDRANO S.V.GOLDRAIN)
MALLY DANIEL (MARLING)

GARE DEL / SPIELE VOM 10/10/2010

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

LECHTHALER THOMAS (CORCES)
BUCCI VINCENZO (IMPERIAL)
EPPACHER ALEXANDER (NEUSTIFT)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

VEITH MICHAEL (CORCES)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

PAMER MANUEL (NEUSTIFT)

UNTERKOFLER MATTHIAS (NEUSTIFT)

HOPFGARTNER STEFAN (PERCHA)

SABATINO GIULIO (SAN GENESIO SV JENESTIEN)
STEINMAIR THOMAS (SPORTCLUB GSIESERTAL)
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Campionato / Meisterschaft
FEMMINILE / DAMEN SERIE D

GARE DEL / SPIELE VOM 9/10/2010
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 150,00 KALTERER SV FUSSBALL
perche, per tutta la durata della gara, i propri tifosi profferivano
frasi offensive ed irriguardose verso il direttore di gara. Inoltre
i suddetti tifosi, a fine gara, entravano nella zona degli spogliatoi
e venivano allontanati dai propri dirigenti.
weill waehrend des gesamten Spieles eigene Anhaenger beleidigende und
respektlose Ausdruecke dem Schiedsrichter zuriefen. Zudem traten die
obigen Anhaenger nach Spielende in den Kabinenbereich ein und wurden
von den eigenen mannschaftsbetreuer entfernt.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 3/11/2010

KLEMENT GABRIEL (NAZ)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PLATZER MIRIAM (LANA SPORTVEREIN)

Campionato / Meisterschaft
CALCIO A CINQUE / KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2

GARE DEL / SPIELE VOM 9/10/2010
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

BUZZACARO CLAUDIO (BRONZOLO VADENA FUTSAL C.)

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
JUNIORES / JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 9/2010

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del

29/ 9/2010 WEINSTRASSE SUED - ST.PAULS
a scioglimento della riserva di cui al C.U.n.18 del 7.10.2010;
esaminato il reclamo trasmesso dalla societa S.S.V. WEINSTRASSE SUED
con il quale segnala che il calciatore VIEIDER Daniel nato il 24.2.
1990 del F.C.D.ST.PAULS ha partecipato alla gara del 25.9.2010, non-
che a quella in oggetto, nonostante risultasse colpito da squalifica
per una giornata comminatagli per somma di ammonizioni al termine
della stagione sportiva 2009/2010, come riportato nel C.U.n.55 in
data 6.5.2010 del Comitato T.A.A.;
considerato che il suddetto calciatore, siccome appartenente alla
classe di eta 1990 e "fuori quota" per la categoria Juniores per cui
doveva scontare la squalifica nella stagione sportiva successiva,os-
sia quella corrente,nella prima squadra della societa di appartenen-
za, cosa che VIEIDER Daniel ha fatto non partecipando alla gara di
promozione ST.PAULS-NEUGRIES del 3.9.2010,

delibera

di non accogliere il reclamo, con conseguente addebito della tassa di
euro 78,00, nonche di convalidare il risultato della gara di 3-5 con-
seguito sul campo.

Nach Aufhebung des Vorbehalts laut O.R. Nr. 18 vom 7.10.2010;
nach Ueberpruefung ders vom Verein S.S.V. WEINSTRASSE SUED einge-
brachten Rekurs, mit dem mitgeteilt wurde, dass der Spieler von
F.C.D. ST.PAULS, VIEIDER Daniel geborem am 24.02.1990 am 25.09.2010
sowie am obigen Spiel teilgenommen hatte, trotz eines Spieltages
Sperre wegen Anhaeufung von Verwarnungen am Ende der Spielsaison
2009/2010, so wie im O.R. Nr. 55 vom 6.05.2010 des Regionalkomitee
Trentino/Suedtirol,
festgestellt, dass der obige Spieler Jahrgang 1990 ein Juniorenspie-
ler "ausser Altersgrenze" ist und die Sperre in der darauffolgenden
Spielsaison, also in der heurigen, in der ersten Mannschaft des an-
gehoerenden Vereins verbuessen musste, das von VIEIDER Danaiel durch
seine Nichtteilnahme am Spiel in der Landesliga St.PAULS - NEUGRIES
vom 03.09.2010 abbuesst wurde,

beschliesst

den Rekurs nicht anzunehmen und die Rekursgebuehr von Euro 78,00 anzu-
lasten, weiters das auf dem Spielfeld erzielte Ergebnis von 3-5 zu
bestaetigen.
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GARE DEL / SPIELE VOM 9/10/2010
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

PREANNUNCIO DI RECLAMO / REKURS-ANKUENDIGUNG

gara del 9/10/2010 SPORTVEREIN VARNA VAHRN - KLAUSEN CHIUSA
Preso atto del preannuncio di reclamo della Societa' A.S.V. KLAUSEN
CHIUSA si soprassiede ad ogni decisione in merito. Nel relativo para-
grafo si riportono i provvedimenti disciplinari assunti a carico di
tesserati per quanto in atti.
Nach Einsichtnahme in die Vorankuendigung des Rekurses seitens des Ve-
reins A.S.V. KLAUSEN CHIUSA wird von jeglicher Entscheidung abgesehen
Nachstehend werden die gegen die Mitglieder verhaengten Disziplinar-
massnahmen angefuehrt.

GARE DEL / SPIELE VOM 8/10/2010
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 HOCHPUSTERTAL ALTA P.
Per avere causato il ritardato inizio della gara.
weil der Spielbeginn verzoegert wurde.

Euro 60,00 SCILIAR SCHLERN
Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza

Pubblica,peraltro assente.
weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicher-
heitsdienstes vorzulegen, Dienst der zudem abwesend war.

Euro 60,00 VORAN LEIFERS
per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza
Pubblica, peraltro assente - weil es unterlassen wurde dem Schieds=
richter die Anforderung des Sicherheitsdienstes vorzulegen, Dienst der
uebrigens abwesend war.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

CAMACHO SOLANO BRAYAN (PIANTI)
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GARE DEL / SPIELE VOM 9/10/2010

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 PRATO ALLO STELVIO
per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza
Pubblica, peraltro assente - weil es unterlassen wurde dem Schieds=

richter die Anforderung des Sicherheitsdienstes vorzulegen, Dienst
der uebrigens abwesend war.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

FURLATO ANDREA (ST.PAULS)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

GSCHNITZER KLAUS (AUSWAHL RIDNAUNTAL)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

EISENDLE SIMON (AUSWAHL RIDNAUNTAL)
AGREITER DANIEL (SPORT CLUB MAREO)
DISSERTORI HANNES (TERMENO TRAMIN)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

EISENDLE MATTHIAS (AUSWAHL RIDNAUNTAL)
VILLOTTI FILIPPO (BRESSANONE CALCIO)
WALZL LUKAS (NALS)

VALTINGOIER LUKAS (TERMENO TRAMIN)
WEIS MANUEL (TERMENO TRAMIN)

(

DEFRANCESCHI GEORG ULTEN RAIFFEISEN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

CUCCURULLO PAOLO (BOZNER)
VIEIDER DANIEL (ST.PAULS)
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Torneo / Turnier
POOL JUNIORES / POOL JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 2/10/2010

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 BRUNICO BRUNECK AUSWAHL
responsabilita oggettiva per le offese all'arbitro da parte di un
gruppo di propri sostenitori - objektive Verantwortung wegen Beleidi=

gung des Schiedsrichters von Seiten einer Gruppe der eigenen Anhaenger

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 21/10/2010

GALVAN MARCO (BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)

GARE DEL / SPIELE VOM 9/10/2010

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PEER STEFAN (SLUDERNO)

Fase Qualificazione Campionato Regionale ALLIEVI
Qualifikationsphase Regionalmeisterschaft A - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 3/10/2010

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

MASOTTI GIANLUCA (MERANO MERAN CALCIO)
PLUNGER ELIAS (ST.PAULS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

PFOESTL JOHANNES PAUL (MERANO MERAN CALCIO)

GARE DEL / SPIELE VOM 10/10/2010
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

REGENSBURGER HARALD (LATSCH)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

SIMONETTI GIOVANNI (BOZNER)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

VIRZI DANIELE (SALORNO RAIFFEISEN)

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
ALLIEVI / A - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 9/10/2010
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

RAHMAN ABDUL AZIZ (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)
BRENNER FABIAN (PRATO ALLO STELVIO)
BERISHA SELVIR (SCHLANDERS)

GARE DEL / SPIELE VOM 10/10/2010

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

LEKIQI ARBER (EPPAN)

Fase Qualificazione Campionato Regionale GIOVANISSIMI
Qualifikationsphase Regionalmeisterschaft B - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 3/10/2010

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 MAIA ALTA OBERMAIS
responsabilita oggettiva per non avere impedito 1'ingresso nello
spogliatoio dell'arbitro di persona estranea a fine partita - objekti=

ve Verantwortung, da eine nichtbefugte Person nach Spielende in die
Umkleidekabine des Schiedsrichters eingedrungen ist.

Euro 60,00 ST.PAULS
responsabilita oggettiva, poiche a fine gara un proprio tesserato e
entrato nello spogliatoio dell'arbitro e lo minacciava - objektive

Verantwortung, da ein eigenes Mitglied nach Spielende in die Umkleide=
kabine des Schiedsrichters eingedrungen ist und diesen bedrohte.
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GARE DEL / SPIELE VOM 10/10/2010
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

ROSSI STEFANO (STELLA AZZURRA A.S.D.)

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
GIOVANISSIMI / B - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 9/10/2010
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 9/10/2010 MALLES SPORTVEREIN MALS - LANA SPORTVEREIN
Preso atto che la gara non €& stata dusputata per avverse condizioni
atmosferiche, si dispone che la stessa venga rigiocata in data da sta-
bilirsi a cura del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano.
Festgestellt, dass das obige Spiel wegen widriger Wetterbedingungen
nicht ausgetragen werden konnte, verfuegt, dass dasselbe an einen vom
Autonomen Landekomitee Bozen festzulegenden Datum neu ausgetragen
wird.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 TAUFERS
Per le pessime condizioni igienico-sanitarie dello spogliatoio del di-
rettore di gara.
wegen des schlechten hygienisch-sanitaeren Zustandes der Schieds-
richterkabine.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 21/10/2010

NEUMAIR JOHANN (SPORTVEREIN TERENTEN)
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

EISENDLE MAXIMILIAN (NAZ)
NAIRZ JULIAN (SPORTVEREIN TERENTEN)
PLAICKNER ANDRE (SPORTVEREIN TERENTEN)

Torneo GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME
Turnier JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B- JUGEND

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Torneo / Turnier
ESORDIENTI 11 contro 11 / C - JUGEND 11 gegen 11

GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 9/2010
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 29/ 9/2010 ATLETICO BOLZANO - FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL
La gara in oggetto si é conclusa con il risultato di 0-3 e non di 3-0
come erroneamente riportato nel C.U.n.18 del 7.10.2010.
Das obige Spiel endete mit dem Ergebnis von 0-3 und nicht wie irrtuem-
licherweise in O.R. Nr. 18 vom 7.10.2010 angegeben 3-0.-

GARE DEL / SPIELE VOM 2/10/2010
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS
gara del  2/10/2010 MILLAND - CHIENES
La gara in oggetto si & conclusa con il risultato di 3-2 e non di 2-3
come erroneamente riportato nel C.U.n.18 del 7.10.2010.

Das obige Spiel endete mit dem Resultat von 3-2 und nicht wie irrtuem-
licherweise in O.R. Nr. 18 vom 7.10.2010 angegeben 2-3.

GARE DEL / SPIELE VOM 9/10/2010

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO DI SOCIETA’

/ ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 50,00 NAPOLI CLUB BOLZANO

Per avere propri tesserati usato linguaggio offensivo nei riguardi del

dirigente-arbitro.

weil die eigenen Mitglieder beleidigende Ausdruecke gegenueber dem

Vereinsschiedsrichter gebrauchten.

Torneo / Turnier

ESORDIENTI 9 contro 9

/ C — JUGEND 9 gegen 9

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

COMMISSIONE DISCIPLINARE DEL 12/10/2010

La Commissione Disciplinare Territoriale presso |l
Comitato  Provinciale Autonomo di Bolzano
costituita dallavv. Giuliano D'Alessandro
(Presidente) nonché Dott. Bruno Gigante e Avv.
Stefano Zucchiatti (componenti) con l'assistenza
del sig. Franco Pauletto, rappresentante A.l.A. nella
riunione del giorno 12.10.2010 in Bolzano ha
assunto la seguente decisione.

RECLAMO DELLA SOCIETA’ ASC MAREO
AVVERSO LA DECISIONE DEL GIUDICE
SPORTIVO SUL C.U. N. 17 DEL 30.09.2010
RELATIVAMENTE ALLA SQUALIFICA INFLITTA

AL CALCIATORE FACCHINI ALFONS IN
SEGUITO ALLA GARA DEL 26.09.2010
WIESEN/VAL DI VIZZE - ASC MAREO

(CAMPIONATO Ill. CATEGORIA)

La societa ASC MAREO, con ricorso ritualmente
presentato ha impugnato il provvedimento
disciplinare in oggetto, con il quale il G.S. ha
comminato al calciatore FACCHINI ALFONS la
squalifica per 4 giornate per i motivi contenuti nel
C.U. sopra citato.

La ricorrente nega che il proprio calciatore abbia
colpito con uno schiaffo I'assistente di parte della
squadra avversaria e sostiene che avrebbe
semplicemente difeso la propria incolumita.
Sussisterebbe altresi disparita di trattamento tra la
posizione del calciatore FACCHINI ALFONS e
quella del calciatore avversario GASSER OLIVER,
squalificato per tre giornate al termine della
medesima partita e per comportamenti analoghi.

DISZIPLINARKOMMISSION VOM 12/10/2010

Die Disziplinarkommission beim  Autonomen
Landeskomitee Bozen, zusammengesetzt aus den
R.A. Giuliano D'Alessandro (Prasident) sowie aus
Dott. Bruno Gigante und R.A. Stefano Zucchiatti
(Mitglieder) mit dem Beistand des Herrn Franco
Pauletto, Vertreter der italienischen
Schiedsrichterveireinigung hat in der Sitzung vom
12.10.2010 in Bozen folgende Entscheidung
getroffen:

REKURS DES VEREINS ASC MAREO GEGEN
DIE ENTSCHEIDUNG DES SPORTRICHTERS
LAUT RUNDSCHREIBEN NR. 17 VOM 30.09.2010
BETREFEND DIE SPERRE GEGEN DEN
SPIELER FACCHINI ALFONS NACH DEM SPIEL
WIESEN/VAL DI VIZZE - ASC MAREO VOM
26.09.2010 (MEISTERSCHAFT DER [l.
AMATEURLIGA)

Mit ordnungsgemass eingebrachtem Rekurs hat der
Verein ASC MAREO die im Betreff angeflihrte
Disziplinarmassnahme angefochten, mit welcher
der Sportrichter gegen den Spieler FACCHINI
ALFONS eine Sperre von 4 Spieltagen aus den im
O.R. angefuehrten Griinden verhéangt hatte.

Die Rekursstellenden bestreiten, dass der eigene
Spieler dem Vereinsassistenten eine Ohrfeige
versetzt hatte und behaupten, dass er sich zwecks
eigener Sicherheit nur verteidigt hatte.

Weiters bestehe ungleiche Behandlung zwischen
der Position des Spielers FACCHINI ALFONS und
der des Gegners GASSER OLIVER, der am Ende
des selben Spieles wegen des gleichen Verhaltens
fur drei Spieltage gesperrt wurde.
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Il reclamo € infondato.

In fatto emerge dal rapporto dellarbitro che
effettivamente il calciatore FACCHINI ALFONS ha
colpito con uno schiaffo ['assistente di parte
collaboratore dell'arbitro. Tale comportamento ha
determinato ulteriori comportamenti di violenza.
Osservato che il rapporto dell’arbitro in base all’art.
35, comma 1, C.G.S., fa piena prova circa Il
comportamento dei tesserati in occasione dello
svolgimento delle gare e che daltra parte le
argomentazioni della societa ricorrente circa la non
proporzionalita della sanzione irrogata con quella
applicata al giocatore GASSER OLIVER non hanno
pregio, considerato che il comportamento del
giocatore FACCHINI ALFONS ha innescato un
parapiglia con ulteriori episodi di violenza.

La sanzione irrogata viene
nell’entita irrogata dal Giudice Sportivo.

ritenuta congrua

Die Beschwerde ist unbegriindet.

Der Vorfall geht aus dem Schiedsrichterbericht
hervor, dass der Spieler FACCHINI ALFONS dem
Vereinsassistenten effektiv eine Ohrfeige versetzt
hatte. Dieses Verhalten hat zu weiteren
Auseinandersetzugen gefihrt.

Erwogen, dass dem Bericht des Schiedsrichters laut
Art. 35, Absatz 1, Sp.G.K., volle Beweiskraft
bezluglich des Verhaltens der im Verband
eingeschriebenen  Mitglieder  anlasslich  der
Austragung der Spiele zukommt, und dass
andererseits die Argumente des rekurierenden
Vereins, betreffend die gegen den Spieler GASSER
OLIVER angewandte nicht  angemessene
Massnahme keinen Vorzug haben, festgestellt dass
das Verhalten des Spielers FACCHINI ALFONSO
ein Durcheinander mit  weiteren Gewalttaaten
verursacht hatte.

Die vom Sportrichter in dem Ausmass verhaengte
Strafe wird als angemessen erachtet.

P.Q.M. A.D.G.
La Commissione delibera di respingere il ricorso e | beschliesst die  Kommission den  Rekurs
dispone l'incameramento della tassa reclamo. abzuweisen und verfugt den Einbehalt der
Rekursgebiihr.

Le ammende irrogate con il presente comunicato

Die in diesem Rundschreiben verhangten Strafen

ufficiale dovranno essere versate al Comitato

missen beim Autonomen Provinzialkomitee von

Provinciale Autonomo di Bolzano - Via Buozzi

Bozen, Buozzistrale 9/B, - 39100 Bozen - bis

9/B - 39100 Bolzano entro il 22/10/2010.

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione

spatestens 22/10/2010 eingehen.

"Wir weisen darauf hin, daf3 fir die Auslegung

del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del

des Rundschreibens in Zweifelsfdllen der

testo italiano."

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL
COMITATO DI BOLZANO, 14/10/2010.

Il Segretario — Der Sekretéar
Roberto Mion

italienische Text ausschlaggebend ist."

VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESOMITEE
BOZEN AM 14/10/2010.

Il Presidente - Der Prasident
Karl Rungger
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' COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO ITALIA
- AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN

L tf D) Via Buozzi Strasse 9/B — 39100 BOLZANO/BOZEN
Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577
i , Mail: combolzano@postalnd.it
www.Ind.it - www.figctaa.it - www.settoregiovanile.figc.it

Corso CONI — FIGC per Istruttori di Scuola Calcio
Kurs CONI — FIGC fiir Trainer der Fussballschulen

La Societa — Der Verein

iscrive le seguenti persone al Corso: meldet folgende Personen fiir den Kurs:
CONI - F.I.G.C. CONI - F.I.G.C.
per “istruttore della Scuola Calcio” fiir “Trainer der Fussballschule”

Sig./ Sig.ra - Herr./Frau

Sig./ Sig.ra - Herr./Frau

Sig./ Sig.ra - Herr./Frau

Sig./ Sig.ra - Herr./Frau

Sig./ Sig.ra - Herr./Frau

Sig./ Sig.ra - Herr./Frau

Firma Presidente Timbro societa
Unterschrift Vereinsprasident Vereinsstempel

Il presente modulo dovra essere inviato al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano entro il 28/10/2010
via Fax al numero 0471/262577 o via email: combolzano@postalnd.it
Dieses Formular muss dem Autonomen Landeskomitee Bozen innerhalb 28/10/2010 zugesandt werden.
mittels Fax an die Nummer 0471/262577 oder email: combolzano@postalnd.it
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